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DOGOVOR ZA ZAVAROVANJE ROV 
Deset tisoč pump&čev in mehanikov bo ostalo na 

delu tekom prekinjenja obratovanja. — Delo-
jalci so pričeli sestavljati svoje načrte. — Pra-
vijo, da se bodo vedno borili proti ponavljajo-
čim se štrajkom v industriji. 

VOLUME XXXTTT — LETNIK XXXIII. 

ANGLEŠKI IGRALCI Z M A G A L I 

Stavka majnar jev 
bo povsem mirna. 

Premogarji bodo stavka-
li brez piketov ter se 
skušali vzdržati vseh ne-
redov. — Voditelji pre-
mogar jev so se utaborili 
v Philadelphiji. — Pra-
vijo, da se prav nič ne 
boje stavkokazov. 

PHILADELPHIA, Pa., 30. avgusta. — Delo-
dajalci in premogarj i so se po enodnevnem mrtvilu 
dogovorili glede pogojev, na temelju katerih bo o-
stalo deset tisoč pumpačev, elektriko v, inžinirjev, 
stražnikov in drugih na delu v rovih tekom štrajka, 
ki ga je odredila premogarska unija. 

Unijski voditelji »so takoj pismenim potom po-
slali nadaljna povelja za prekinjenje obratovanja 
325 krajevnim unijam v antracitni pokrajini. 

Med tem časom pa so zavzeli lastniki premogov-
nikov nadaljno sovražno stališče napram premogar-
jem, ko so izdali ugotovilo glede bodoče politike, 
0 katerem pravijo premogarji , "da zahteva večno 
t ra ja joč kontrakt ter neprestano padajoči mezdno 
lestvico." Premogar j i so izjavili, da bodo brez pre-
stanka nasprotovali tem tendencam delodajalcev. 

Ta provokativna objava delodajalcev, na kate-
rem je podal mezdni komitej svoje poročilo glede 
delovanja tekom zadnjih poga jan j s premogarji . 
Mezdni komitej delodajalcev je zastopal i 1 5 pre-
mogovnih korporacij in kompanij . 

Tozadevno poročilo je predložil W. W. Inglis, 
predsednik Glen Alden Coal Company in načelnik 
komiteja delodajalcev. Na koncu svojega poročila 
je ugotovil: 

— Vspričo sedanjega položaja priporoča vaš ko-
mitej odločno, da vzdrže delodajalci odločno stali-
šče za arbitracijo sedanjih diferenc, da se prepreči 
ponovitev štra j kov. 

— Komitej je prepričan, da bi morala imeti vsa-
ka uravnava t ra jen značaj, z določbo preureditve 
mezdne lestvice od časa do časa, da se dovoli na-
l im proizvodom take cene, da bodo mogli tekmo-
vati z drugim kurivom. 

D o g o v o r g l e d e vzdržanja r o v o v se je g las i l : 
— Dogovorjeno je med zastopniki delodajal-

cev ter zastopniki okrajev 1, 7 in 9. United Mine 
Workers of America naslednje: 

— V slučaju s t r a jka ' v antracitni pokrajini po 
3 I. avgustu tekočega leta na j ostanejo možje, po-
trebni za primerno zavarovanja in ohranjenje last-[3 
nine na delu, na temelju naslednjih določb: 

— Vsi ti možje na j dobivajo uravnane plače, ki, 
1 . i «i i * . i t «v i i Tomaž Kennedy, tajnik in za-
bi bile posledica kateregakoli poznejšega dogovo-jk lad l l i f t l r p m n o s a r ^ imije. h o 
ra med prizadetima strankama. j? k t h n o vodil boj tstavkujočih pre-

Premogarj i niso zahtevali zase nikake zmage; !1IO?ar-'ev-
glede pogojev za vzdržanje rovov, vendar pa so iz- L ' > n *>l>j«vih da ne V , . . . . , . , . , , 1» nvkakikpikotov n n rovih. Pri-javili, da pomenja jo pogoji izdatno izboljšanje. r.ir- ** namreč no hoje. da bi skn-

Meščanski komitej proti stavki v AVilkes-Barre, delodajalci obratovati rove z 
kateremu načeluje John Uhl, posluje še naprej , l " ™ ^ ™ ^ ^ t 
i « j i . v . . 1 1 . i i .deset 'odstotkov a>re«noj»arjev se 
ker se ni dal prestrasiti vsled svojega neuspeha, da L. b j a v i l o Ka s t av l i n in ipo~Ica n r 

spravi delodajalce in zastopnike premogarjev sku- j unijski h premogarjcv. .»»poslanih 
paj . Glasi se, da bo nadaljeval komitej s svojimi na- iv antradtnih rovih, no more 

ori, da izposluje uravnavo. j odvijati .dela na primeren na-
Tvrdka Burns Brothers v New Yorku je objavi-

la včeraj, da je na železniških jardih krog JMew 
Yorku toliko antracitnega premoga, da bo zadosto-
val za na jman j dva meseca. Edina nevarnost ob-
staja v tem, da bi prenagl jeno in mrzlično nakupo-
vanje zmanjšalo tozadevno zalogo, vsled česar bi 
cene seveda poskočile. 

Krog prvega septembra bodo poskočile cene an-
tracitnega premoga v New Yorku za 25 centov pri 
toni, kot se zgodi običajno pb tem letnem čašu. 

K NOE« WOOD A UNOCMWOO0. N. r.: 
Pred kratkim so se vršile v Forest Hills na Long I s lamin tekme za prvenstvo v igrarju t en niša. Tek-

me so se udeietž:li najboljši ameriški in angleški igralci. Angleži, ki jih vidita na sliki, so 
zmagali. 

PHILADELPHIA. Pa., 30. avg. 
.vtav(kan*ki glavni stan antracitnih 
premogavrjev sh ibo na hatja l v 
Bellevac-Stratford Jiotelu v tem 
mestu, kakorhitro bo v torek /a-
>iavkalo 158.033 antracitnih pre-
mogarjev. 

John L. Lewis, mednarodni 
predsednik United Mine Workers 
:n načelnik mi zdimga nodkomite-
ja šestih članov, bo vmlil strate-
gijo delavcev v njih boju z delo-
tlajalci. Xj :srov javili stm se bc. 
nahajal v hotelu, v k after eni je iz-
<!al protckli četrtek poziv na 
stavko. 

Glavni stan stavk ar.jev. bo 
vključeval poleg tmvisa medna-
rodnega predsednika Murrav-a. 
Kil is Sear les a. urednika United 
Mine Workers Journala ter na-
daljno 'prccLstavitelje nnij.̂ kih 
uradnikov. 

Sporazum med 
Anglijo in Mehiko. 

Sporazum, ki je bil dose-
žen med angleško in me-
hiško vlado, bo pome-
njal oživljen je mehiške 
trgovine. — Povsem ne-
pričakovano priznanje 
vlade je bilo posledica 
izboljšanega finančnega 
in ekonomskega stanja 
Mehike. 

Nazadnjaška 
o d r e d b a . 

Republikanski kongres-
nik Johnson iz Washing-
tona bo vložil predlogo, 
koje namen je prisiliti 
inozemce, da si preskr-
be certifikate o postav-
nem vstopu v deželo. — 
Iztočne države bodo 
brez dvma oponirale. 

ZAVEZNIKI IN NJIHOV 
DOLG V ZDR. DRŽAVAH 

Pariz je dementiral poročilo, da obstaja zarota, ko-
je namen je opehariti Zdr. države. — Odločno 

i so zanikali francoski manevri, glede skrčenja ob-
restne mere za francoski dolg v Ameriki. —Ak-
cija Anglije je odvisna od akcije Washingtona. 

PARIZ, Francija, 30. avgusta. -—Francosko- an-
gleška pogajan ja glede dolfea so dosegla le točko 
minimalnih predlogov, katere je angleška vlada 
pripravljna sprejeti. Ponudbe angleškega finan-
čnega ministra so bile stavljene s pridržki, katerih 
francoski finančni minister ni sprejel. 

Te ponudbe bo finančni minister Cailaux pred-
ložil ministrskemu svetu. Ce se bo izkazalo, da jih 
je mogoče sprejeti, bo vprizorjena zaključna akci-
ja Francije šele potem, ko bo francoska misija v 
Washingtonu zaključila svoje delo. 

V oficijelnih krogih se je izvedelo, da krožijo v 
Združenih državah poročila, da manevrira franco-
ska vlada z Angleži v namenu, da nekako prisi i 
Združene države, da ne zahtevajo od Francije več 
kot je Angli ja pripravljena sprejeti. Tozadevna 
poročila se odločno zanikuje. Poga jan ja z . angle-
škim zakladniškim uradom soN se pričela, ko je sto-
pil Filip Snowden, angleški finančni minister v ka-
binetu MacDonalda v stik s takratnim francoskim 
finančnim ministrom Clementelom v kabinetu Her-
liota. Tozadevna pogajanja pa so bila brezuspe-
šna. Nekaj uspeha je bilo šele julija meseca, ko so 

MEXICO CITY, Mehiki , 30. 
avgusta. — T u k a j se je pojavila 
povsem nepričakovano novica, 
vsebovana v oficijelnom obvestilu 
Arona Saensa. niebiwkegH zuna-
njega ministra, da m>-jc zap <t ob-
liovijcn*! diplom at ičiii odnošaji j 
med Anglijo in Mehiko. M a , a . b r r / ^ ^ ^ PrU 

,, . . . , !'pi"ivlja .Jo4vn>on za prihodmje za-
\ V-A t fill UMU 1*111011 </t In 

seilinje kongresa še bolj .rad'ka<l-
Ilf» odr rftlbo. 

Predlagal bo namreč, da se pri-

zacinjeuu času »e je vrednost 
mehiških obveznic na newyor-
V/all Streetu neizmerno povečala 
in sic.r v glavnem radi obvestila' 
lallesove vlade, da bo Mehika za-
dostila v.iem inozemskim obvezno-
stim, soglasno z dogovorom, ki .-»ta 

in 

se francoski izvedenci posvetovali v Londonu z 
WASH IJKiTON". » C 30. avS.'1 ̂ g l ^ k i m i i z v e d e nci . 

l\ongrei mik Afibent Johnson i z " 
Wa.-hin'gtona je vložil v zadnjem | Ta konferenca, ki je sicer izčistila ozračje za po-

r'1,"l':0?0
1

ki bi." t®-,znejša pogajanja , pa ni imela nobenega-pozitivne-
r zirala tzaa >o mentorikaci*-ikih \ / I j • • ••»• i • i 
ccrtifikartov" za inozemce, stanu- Z* uspeha. V Londonu so izjavili, da je treba storiti 
joče v Združenih državah. Njogo neka j bolj definitivnega, predno bi odšla komsija 
M« tozadevna prizadevanja pa so glede dolga v Washington in da je vse prej kot d v o r -

Ijivo pričeti s pogajanj i , ne da bi pokazali zanima-
n ja za nadal jevanje teh pogajanj . Približno jasen 
sporazum glede medsebojnega stališča pa je bil 
dosežen sedaj, čeprav ni bil podpisan nikak dogo-

Francosko stališče obstaja v tem, da se zavla-
ili iioz'rmce k narivtra-ciji in si-

i . - - , . - x- . j V O r . 
cer po določeni dobi. Na ta način j v 
. i morali inozemci iepo^vati čuje definitivno akcijo do časa, ko bo sklenjen v »d sklenila Lamont in De la ' " 1 i l ikaU ' ki bi da «o' Washingtonu dogovor glede francoskega dolga. 

Huerta. ^' ^ ' | r ^ t a v n m ,K>tom v v de-, R I M ) j t a l i j a 3 Q a v g u s t a . _ V napol oficijelnem 
h.ljub temu pa niso vetleli niti ( Xckatci i člani koncile« 

s o 'ugotovilu, objavljenem v organu Mussolinija, Po-
naiiboljše informirani politični i n ' n a j se zahteva o<l vsa- polo d'ltalia, se glasi, da se bodo pričela pogajanja 

i t a l i i a n 8 k o delegacijo ter ameriško komisijo 
sKi problem in ̂ icer ,>o desetih le-! k m^n . s n i k a johlwon.ii On 
t h edtujenja. Posledica tega je, 1l;im(.rava n a p r a v i t i bremf, tako 
da nuui dane, mehiški položaj kot l e nio?oče. 
jasnejao srlrko v fiinauenem in eko- .,0hlVl0n j. m n m j a , da bi po-
nom,kem oziru kot ki daj ^ ^ad-' liIt.niHja tHlka odredba veliko za-
lijih par letih. varovanj 

K U Č A N I POBRO 
JEJO. 

NAPEEDU 

FEZ. Maroko, 30. avgusta. — 
Kifčani so •aopet obnovili «vojo 
ofenzivo. V bJii^i gorenjema te-
ka reke Ixnben .se je [>oja \iilo 4000 
mož. ki «0 'iwizadeii Francozom 
velike iygulx*. 

Maršal Peta in. ki je donpet na 
franeodeo fronto, drfa načrte 7* 

. • •"••i • •• »ž T " >vo oiensrvo. 

UMIRAJOČA J E OBTOŽILA 
STRICA ZAPELJEVANJA. 

Truda bo še enkrat po-
skusi la v ponedeljek. 
"bOUTjOGNE. Francija, 31. avg. 

(ientrud*a E lerle. znana ameri-
ška plavalka, ki ni opuKtila svoje-
ga namena, da preplava Angleški 
kanal, in sicer v ponedeljek, 
tekom celega vecra jšnjesra d:ie 
nadaljevala s svojimi vežbani'. 

ifnav je bilo vodovje danes v 
kaivadu prpcej burno*, sp pozneje 
vr^ie izboljšalo ter je unat̂ . <ln 
bo ameriški plavalki mofroče vori-
zoršti nadaljni poskus, prepla-

Zdcniž«*n;h držav in da 
Neumno bi bilo trditi, da ne bo se ^ njo zavarovalo tudi laKtni-

imelo a 11-lesko priananje nobene- no inozmecev v Zdiiiženih drža-
«ra materijalnega učinka 11a tu- vab. 
kajšnje ameriške intterese. Iztočne držav)- pi bodo odloč-

Ž? dolgo vrsto list jt- izva jal no na-'jn-« itovale 'Vsaki odredbi, 
ameriški biiznel* pruktičen mono-1 koje namen bi ibilo poostriti seda-
pol na<l mehiško t rirovino. a tre-j nje omejcva'ne ]>ostave. Kongn>s-
ba v/o!i vp'«tev. <la ima. Anglija' niki iz ti h držav !»i ra/li odipravili 
v meJiiški repuiiiiki investiraai ka-j določbe glede kvoti tetr «ploh omi-
p.ital. ki pi*e<bstavlja rxki-oHo svo- lili ] ri-:>iljeaiiško i>ostavo. 
to 250.000.000 angleških fu'rfor. Izgledi za dejanski sprejem 

Ničesar ofscijelnega se ni do«e- -rohiL«onove odredbe so kaj mr-
daj š objavilo tukaj glede tr*Aie-
sja. nn k;atcr;»ni je bnlo obnovlje-
no pi'lznianjc. a vsi merodajni kro-

sa vi. Strr-ški. OT Izani z izdajo cer-
tif?kato\\ bi bili Veliki, in John-
son j«* že naniiignil. <la bi 'bilo tre-

te j gi so priipričani. «la so >-e vse raz-j*'« ust moviiti poŝ b î urad. 
prave med mehiškim in angleškim j O to/adevmi .predlogi .so raz-
zunanjim uradom tikale mehiških j pravijali tukaj že več mesecev, a 

va Angles Iv t kanal. 
Neki E<bmmd Pickup, pravni za lša,k Helmv, egipčanski plava-

-terjmik M«. Marsrarete Heymann,; h-e. j? tudi pripravljen obnoviti 
je predložil okrajnemu sodišču v svoj poudari, da preplava kanal. 
K rook Iv nu tožbo, v kateri zalit.̂ 'a 
•»••"»O.OOO odškodnine radi odtuje-
vanja l/u*>eKni. 

Vsled ie /abteve je 'jiostalo 
jasnrt. da je Lantni .stric zapelje-
val ženo in d a ga sedaj njen mož 

~ 'toži za odškodnino. 

^RIZ NEZ. Francija, 30. nv<r. 
Argentirmka plavalka Harrison j«* 
lconečno opustila svoj nan:o«.i, dr. 
preplava Angleški kanal. V po-
nedeljek bo odpotovala v Angrlijo, 
cd-koder se bo napotila jh-oH do-
mxL 

obligacij v Angliji in da j" bila 
sklenjena praktična metoda, kiic 
Ko uravnati toza<8 \me obvezno-
sti. 

FAŠISTOVSKA MILICA 
ČENA. 

0JA-

RTMt Italija. 30. avgusta. — 
\ fašisto\Hko nii'ico so morali da-
ne.s vs1o|»it.i >isi telegrafski in 
•f»oštni ushižbenci. K<lor ni hotel 
tega storiti, je bil orlpnsc'ni iz 
službe. 

dejansko mnenje o tem se. ni še 
izkmstaliz;na,lo. 

V<e kar more upati .Tt>lutson te-
kom prihodnjeira zase<lanja. bo 
nefrwnia'jia razprava o tem pre«.l-
metu. Zahteval bo glasovanje gle-
de predlogo a ga najlbrž ne bo 
mopjil dobiti. 

JEKLARSKI ŠTRAJK V BEL-
GIJI KONČAN. 

Bl'SBT̂ T. F kgija. 30. avpruKta. 
Tukajšnji jeklarji, ki so a t ra jka-
li še-it t«Inov so sklenili, da se vr-
nejo na delo. Vsega skupaj je 
frtrajkalo petind>\ajsejt tisoč mož. I 

j^lede fundiranja dolgov oktobra meseca tekočega 
leta, potem ko bodo zaključena tozadevna pogaja-
n ja med Združenimi državami in Francijo, 

20 RANJENIH PRI KOLIZIJI. 

D E N V E R , (Yto.. 30. avgusta.— 
Pri Mavue, Colo., »ta_se danes tr-

čila dva Aiaka Colorado Southern 
želozmce. Dvajset potnikov je bi-
10 |M)škodovauili, totla nihče 
sm it 110. 

DENARNA IZPLAČILA 
V JUGOSLAVIJI, ITALIJI IN ZASEDENEM 

OZEMLJU 
_ Danes so naše cene sledeče: 

J U G O S L A V I J A : 
1000 Din. — $19.00 2000 Din. —$37.80 5000 Din. — $94.00 
Pri nakazilih, ki znašajo manj kot en tUot dinarjev računamo posebej. 
15 centov za poštnino in druge stroške. 

Razpošilja na zadnje pošte in izplačuje "Poštni čekovni urad**. 
ITALLJAr IN ZASEDENO OZEMLJE 

200 lir $ 8.70 500 lir $20.75 
300 lir $12.75 1000 lir $40.50 

Pri naročilih, ki znašajo manj kot !M Ur, računamo po 15 centov 
za poštnino in druge stroške. 
Razpošilja na zadnje pošte in izplačuje Ljubljanska kreditna bank« 
v Trstu. f 
Za poSlljatre. ki prc.«egajo PETTISOČ DINARJEV ali pa DVATISOČ' 

L HI dovoljujemo po mosoOiosti i e poseben popust. 
Vrednost Dinarjem in Liram sedaj ni stalna, menja M večkrat in nepri-
čakovano; is tega razloga nam ni mogoče podati natančne cene vnaprej; 
računamo po ceni tistega dne. ko nam pride peslani denar v roke. 
POŠILJATVE PO BRZOJAVNEM PISMU IZVRŠUJEMO V 
NAJKRAJŠEM ČASU TER RAČUNAMO ZA STROŠKE 
Denar nam je poslati najbolje po Domestic Portal Many Order ali po 
New York Bank Draft. 

FRANK SAKSER STATE BANK 
82 Cortlandt Street New York, N. Y. 

Telephone: Cortlandt 4687 



« r> » GLAS NARODA, 31, AVG. 1925. 

GLAS N A R O D A 
(SLOVENE DAILY) 

i 

Slavnost petnajstletnice društva št. 99 , JSKJ, 
Moon Run, Pa. 

Owted and PubtUked by 
BLOVBNIO PUBLISHING COMPANT 

(A Corporation) 
V n u k Bakaer, p w t f w f Lonii Benedik, irsasursr 
PUm of bannMi of the corporation and addressee of above officers: 
89 Cortland! Bt, Borough of Manhattan, New York City, N. Y. 

" G L A S N A R O D A " 
"Votes of ths People** 

lesued Every Day Kxcept Sunday and Holidays. 
Za eslo Ufa velja list sa Ameriko 

4n Kanado $6.00 
Ea pol lota $9.00 
%a Mri Ma $lJiO 

Za New York ea eolo loto — $7.00 
Za pol leta — — • $3AO 
Za nioeemstva ta eolo lato $7.00 
Za pol leta $3.50 

Vnbseription Yearly $6.00. 
Advertisement on Agreement. 

"Glas Naroda" iekaja vsaki dan ievzemii nedelj in prasmfkon. 
Popisi brea podpisa in osebnosti se ne priobčuje^i. Denar naj s« 
blagovoli poiilj&ti po Money Order. Pri spremembi kroja naročni-
kov, prosimo, da šs nam t odi prejinje bivališče nsmani. da hitreje 

najdemo naslovnika. 
' • G L A S K A B O D A", «2 Cortlandt Street New York, N. Y. 

Telephone: Cortlandt 2876. 

BARAGA, NEMCI IN NASI KLERIKALCI' 

Vs4«m Slovencem, posebno pa ameriškim, je iznajio, da je bil 
Friderik Baraga, vediki indijanski apostol, eden pionirjev eiviliza-
cjc na Mivero-zapadu, Slovenec po rojstvu iai krvi. 

Slovanski živel j v Ameriki je lahko ix>na>en nanj, kajti nje-
govo delovanje me<l divjimi Indijanci Severne Amerike v onem 
času, pred skoro .stotimi leiti, kaže, da je v našem narodu še dosti 
idealnordi, požrtvovalnosti in navdušenja za velike idej ; in da se 
lahko 'prišteva vsled tega med prvoboritelje pri razširjanju civili-
zacije. 

Kot znano, je izšel Baraga iz ponižne slovenske družine. 
Rojen je bil v Mali va.<i, nji igo v oče je bil gozdar in njegova 

mali je bila sorodnica zna.nega nemškega pisat <4 ja Anastazija Gnie-
na, ki je bil v resnici grof Aleksander Turjaški. 

Gimnazijo je obiskoval v Ljubljani, kjer je bil njegov pokrovi-
Ul j »Jurij l>olinar, profesor eerkven./ga pra\<a in cerkvene zgodovi-
ne v ljubljanski (bogoslovnici. 

Sli'ka predstavlja ustanovitelja društva, prvega predsednika an 
prvega tajnika, ki sta ostala na ovojih snopih vseli petnajst lše*t 

društvenega ob-Jtan'ka. Frank M.i-ek. r-redsL-dnik (na levi), Frank 
PoriiuiK-dk, tajnik (na desni). 

Dopis. 
Monn Rim. Pa. pri Zabrovih (Gertrude CJorjup); 

'berač (John Čuk). 
Društvo, -»v. Frančiška, št. 99.| Dru^vo hv. Frančiška, št. 99. 

J . S. K. d. fu-iredi na Delavski d. S. K. .1. je imelo u<t::novno se-
pranisek dne 7. septembra veliko je »lir- 1!). junija 1910; pri tej pri 
ves) ilieo v proslavo l.Vlelniee svo- ' ki je pri-topilo lil članov in 2 
jega (•bvfanka. Slavnosa se bo vr-, članici, potem pa mnogo članov > 
šila v Slov. Podtp. Drnštv. Domu. prestopnimi 1-s.ti. Prvi piknik je 

Po doVreenju gimnazijskih študij je odšel Friderik Baraga na Pričetck ob dveh popoldne. i prlr< dilo imenovano društvo let; 
1910 na Delavski praznik, torej 

„ . . . .bo slavnost petnajstletnice raivnr> J. Slavn'osf otvori primernim, . ' . . . , . , , na oi>letnico prvega društvenega govorom <»;•<• iveni predsednik ^ . . . . . . . .. ,, , ^ , piknika. Omenjeni piknik je bil Frank Ma-eek. I ... . . . , , ' •. . . . 
I velik uspeh. \ delezba je bila ta-

li. Govori društveni t : i jn ik | k n d ; J 5 o d a n o s 
Frank Podanilšek. 

Dunaj, da študira pravo. 
Počasi pa je dozoreval v njem fklep, da postane duhovnik. 

Krog leta 1819 se je konečno zatrdno odločil. Kljub temu pa je do-
vršil svoje juridične študije, nakar je vstopil <v ljubi jamsko seme-
nišče. 

Leta 1823 je bil posvečen v duhovnika, in vse svoje posvetne 
pravice glede dedščine je dal prepisati na -vo jo sestro Amalijo ter 
se odpovedal c*3o letni odpravnini, katero mu je hotela sestra dati. 

Služboval je kot kaplan v različnih krajiih, in konečno je skle-
nil postali indijanski misijonar. Pisal je nadškofu Femwicku v Cin-
cinnati-ju, ki nnu je takoj povoljno odgovoril. 

Proti koncu leta 1630 je dosprl v Havre de Grace in v pričolkn 
naslednjega leta je prišel v Cincinnati. Tam je ostal preQco zime, du 
izpopobii svojo angleščino. Spomladi istega leta pa je pričel s svo-
jim dejanskim misijorar<kim delovanjem. 

F.spchi, katere je dosegal Baraga kot misijonar posveti ,n iz-
ključno k svojemu vzvišenemu poklicu, so slovenskim rojakom pre-
več dotoro znani, da bi jih bilo treba posamič navajati. 

Kot znano, so segale ob on im času Združene države le do 
Allegheny pogorja. 

M«, kar se jc -teza!o preko lega pogorj'a. je (bilk divjina 
polna -beloJcožcem sovražnih indijanskih »plemen, ki so smatrala vsa-
kega belega človeka, H je slučajno ali namenoma zašel v njih oizem-
Ije, za dobrodošel plen. Kljub temu pa je ostal Baraga veren svoji 
nalogi in njegovo ime je priSlo v rcgodoviiko civiliziran ja ameriške-
ga kontinenta. 

W ; večje zgodovinski knjig Združenih držav nam predstav-
l jajo Barago kot enega prvih pionirjev, ki -so r;< -ill vpliv mdade 
republike preko sorazmerno ozkih meja, 'ki so otajaile ob onem 
ča«u. 

Sedaj se je oglasil n ki nemški doktor mod rogovja, Emest 
Rose, s trditvijo, da Baraga sploh ni bil Slovenec, temveč Nenn*c in 
da se je le slučajno naučil slovenščine^ ker je bil rojen na Kranj-
skem in ker je tam študiral in tydti v i>rieetku služboval. 

Tozadevni članek, kojega gla\*ni namen je bil seveda laskati 
nemški samozavesti v Ameriki, je izšel v tedniku <4lVutsch-Ame-
r ika" , ki izhaja v New Yorku ter >luži i»ovcljeanju vsega, kar je 
nemškega. 

V dotičnetn članku se glasi takoj v uvodu: 
— Zwei Voolker streiten sich um die Ehre, Friedrich Baraga 

zu d« n Ihrigen zaehlen zu duerfen. f f ) ra naroda .se prepirata vxi 
carvt, da smeta prištevati Friderdika Barago med nivoje rojake). 

— Slovenci pravijo, da je bil Baraga Slovenec. Deja;n>»ki je nje-
govo iinie slovensko, njegov roj-nti kraj Malava« je slo\^?nski, in ve-
liki indijanski apostol govori! slovejiski -kot da je to njegov tna-
lennslu jezik. % 

Vse to prizna učeni doktor filozofije, Ernest Rose. 
Ni treba, da bi mi zagovarjali slovenski izvor škofa Barage, ki 

ni vedel ničesar o narodnostnem boju. ki divja si d a j in ki si ni mo-
gel misliti, da bodo skušali nemška pisma, katera je pisal takrat 
svoji Katri Amaliji, izrabiti k tot dokaz njetgovega nemškega po'koj"-
nja in mogoče celo mišljenja. 

Tukaj je polje za našo frančiškansko gospodo, >koje glavni na-
pori se o»redotOoujejo krog uslanovljcnja nekaike staro/k rajske kle 
rikalne str ante v Ameriki in uničenja ><*eh, še tako iskrenih, ki ne 
trobijo v njih rog. 

(Nadaljni člacu4c sWi . ) 

Profgrarn slavaiosti bo sleileči: 

, Kalni.'. 
ne moremo po 

D r u š t v e n o b l a g a j n o smo 
takrat poiKprli s s\-(»r-. ^2.">0.00 
Di-u-tvo je ves čas dobro napre 
dovalm "'i uživalo i!u!i 1 v uaselbi 
ni. Posamezno-1 i iz d mštvenp 
zgodovine povedali !»odo gf)A-<u-

3. Govori glavni predsednik -T. 
S. K. -T.. Anton jZbašnik. 

4. Drugi govorniki. 
5. V j >ri zarite v igre "T r i sestre'* 

]K»d vodstvom Rud. Gorjiuij)a. 
G. Ples in druge zabave. uiki dne 7. sc7>teanbra. Sobrati >n 
" T r i sestre" je igra v treh deja- rojaki in rojakinje v Moon 

n j ill. Nastopajo osebe: Orel (Ml- 1 J , l n u i u "koli.-i so vabljeni, da se 
liael Jera la) ; Ileiemi. njegova že-!--'1"" <bivim-ti mnoroš^evdno anle-
na (Frances Mohovec) : .Majda, j U P"ipravlja'ni odbor se bo 
Spela. Ana, hčere (Ivanka Skerl. j potrudil za vsestransko dobro po 
Mary Tome in Frances Maček) :[ °t«'žbo. Tore j na svidenj-* dne 7 
Anton (Jac. Skerl); Zabrov Fran- ( « - n » l > r a . 
ce (Frank Močnik) ; Jera, dekla V rank Poluiilseik. tajnik. 

Iz Slovenije. 

" I t a l i j andd kruh Ital i janom." 

Rimska "Epoca" poroča, da 1>o 
stalni Žitni odbor pričel z gornjo 
parole veliko pmpagando za do-
bavo eecunega t k a tftMbltoi je 
^ i o t o t i l t e j M M o p ^ 

W a ^ « * * 5 ^ v r t ava 

Prepoved bohenzollernskih 
tav • Nemčiji. 

iPruski notranji minister Seve-
ring je |>r«ipo\'edal na nradnih 
poeAdrpjih izdbfeftatnje črno-belo-
Kfa&h nurtav, kar to. nasprotuje 

Vlom v Črnomlju. 
V noči na 14. avgusta sr» s,- vlo-

n.ilci spjaziili v trgovino Petra 
Korea a v Črnomlju. Razmetali so 
vse in odnesli 'končno 40 ko.-ov 
moškega in ži-nskearri manufak-
tumerja blaga in si«-er sukno vol-
ilen satrn t -r več različno nisan 
koniteaiine in |>:i '22 moških žamet 
inih klolnikov v skupni vrednosti 
27,000 Din 

Neurje v Kamniku in okolici. 
Te dni dopoldne je divjala v 

kamniki okolici strahovita nevih-
ta, ki je napravila na poljih in 
.sadnih vrtovih ogromno škodo. 
Na V liki Piamini je ubiki strela 
p i t govedi. Treščilo jo -tudi v ko-
bolec j)os(^tnika Kočarja v Dup-
lici. Kamniško gasilno in reševal-
no društvo je bilo alarmirano v 
par minutah in je kljub strahovi-
temu nalivni takoj odhitelo z av-
tomobilom in gasilskim parkom 
na ponioe v hipni domnevi, da je 
v nevarnosti sosednja vas Dupli-
ca ter industrijsko podje.t^? £r. 
Remca. Kamniški »jrasilei so z iz-
redno hitrim nastopom dokazali 
svojo izvežbanost. kakor tudi. da 
•se tudi v najhujšem \^harju ne 
strašijo pohitetfi nesrečnikom na 
pomoč. 

Radič v Ljubljani. 
Ker je imel gorenjski brzovlalc 

•veWko zamudo. «e miniver 
Pavle RaičKc in Rtjepan Radič ite 
Leac z a^tomobdiom pripeljala v dil. 

Ljubljano, k ji ir sta d ogleda i a 
ijK -'to. Stjepan Radič je posetil 
1'rt peluha. s k iterim se je dalj ča-
sa ra.zgova-jal. V. opidd;uLskim 

oba Radi postnim vlakom \sta s«, 
i"ji od p -'jala v Zairreb. 

6G-!etnico svojega rojstva 
:e prazjioval v krogu svoje dru-
žine Janku Kukar. direktor ra-
t'uno\odisiva delegacij:' ministr-
stva financ v Ljubljani. 

Na rusko-pol jski meji* 

Poljsko svarilo pred Nemčijo. 
Glasilo poljskih narodnih de 

n'.viki'atov 'Gazita Warszawska" 
vari Francijo jned Nlomeijo in 

1 : aVi: ML'/niarc'kov učenec Stre-
sf inainn dela pod te/ikimi ]K>goji 
/» vzpostavitev Nemčije. Njegov 
ideal je jnedvujna Nemčija. Naj-
prej naj bi se vzpostavilo nemško 
iro-pMilarsko življenje, poti m na j 
hi se dosegle stare vzhodne nieej 
in šele |)0!teau naj bi ]>rišeil na vr-
sto obračtm o)b Renu. Po uniče-
nju poljske države bi ustanovna 
Nemčija nemško Srednjo Evro-
|>o. či isar ni mogla doseči niti po-
tom vojne. 

Samomor zakonito prepovedan. 
Grška vlada pripravlja zakon-

' 'ki načrt, s katorim se strogo za-
branijo s?mioinori. Vsak posfcuš 
samomora se bo z<ilo občutno ka-
znovn. Kazen bo zadela pa tudi 
tistega, ki je zvedel za naiwtra-
vani wmomor. a ga ni takoj ova-

- . ^ 

Urednik je dobil značilno pi-
mo, pisano na pisalni stroj. 

Pismo se gl«.-i: 
Cenjeni go.sj>od airednik: 

D a n e s , po doigih tednih imam 
/vendar toliko čaisa. da ««dem k jii-
salne-inu stanju ter vam napisom 
j ar vrstic. 

In zaupam vam tudi veselo 
ikravnost, da je na mizi poleg, me-
le cel leva rt pravega import ira-

nega žganja. 
Prijatelj, ki st? jc te dni vrnil 
domovinit. liii ga prinesel iz 

Pariza. 
Izpil sem ga že en ko«arec. Hm. 

kako je slastna ta roba. 
No. dajmo ga še en kozarček, 

da bo šlo pisanje temlažje od 
rok. 

Kaj mislite vi, go--pod urednik 
o prohibieiji? 

Ali ni to n a j v e č j a neumnost, 
kar sio jih mogli izmisliti v Wadi-
ingtouu ? 

Ali je res zločinec tisti, ki sc 
n- j»okori prohi.bieijski postavi? 
IV. moj-nn mnenju ni in ne more 
biti. 

Že ustanovitelji Amerike se ga 
niso branili. 

Cital sean o George Wa-hincr 
tonu. da je sempatam ja.ko ljubil 
kozarček ruma. 

^Ieni ni nič za rum, rad pa imam 
res dobro robo, naprimer ta'ko pi-
jačo kot valjale ]»rcd menoj. 

eOtrti k oza rče k sem ga že, go-
sod ureil.nik. Prav rad bi vam dal 
malo poknkčno, pa ste žal preda-
lač v daljnem neWyorku. 

Torej kot sem že prej rokel Jaz 
se iv smatram za zločinca, ako 
\ drugih ozirih dobca* drrživljan 
in ^e pokorim vsem drugim po-rta-
\ din. 

Moj oče je pil, moj stari oče ga 
.ie pili n če se ne motim, ga je 
tudi moj pravstari oče praf rad 
za užival. 

Ne morete si nisi i I i. gospod 
uerdjiik. katko l»*j>o se bl.-'kseta v 
t seli le n ie i. 

Sko, tla. da ga je sram o pool. 
Na k, si oš i n ec pa že ni-sem in 

nožem biti, četudi pmvi |>ostava. 
da so vsi čločinei, ki pijjejo vVe, 
'kar ima v sebi več q>ol pol cropen-
ta alhola. 

Takoj ha mo&ram še 1 (kozra-
eek. da bo šlo pisanjer bolj *ši oil-
rok. 

Pa kaj mi^ltt* da ga tišti ne 
.ne pijejo, ki so ntst- arrili to 
nrseč.no porhribrib.leijo ? 

Le menv verjmmitte. da ga, NJI-
nio ehe prodeyo da onega. 

jaZ bi perdlag.il. nej eeesic l>s.i 
J<i $m«» za pijeho sgnpev zbe remo 
in pošL.Iemo ve.liko dELBksiicijo 
katera mora zgoinadi-rati de se 
To neddležnoj reč kkkhitro od-
pravi— kikihitroj otpra.vi. 

EA.J smo vsi ee^nako iiutvarje-
niv in MOGra bitv Bnakka 
G G — praAvit a Za vse. 

Ce bzaMemo zadnvej lutsko 
tšteTji•,,, se Vidi gosp-pod 1'red-
ning da 'ni enake pravi ?cc zu 
•\>e. Moramo RKšiti našE Atne-
rriSke ideiajallle če Ne bo SIO 
Vse prihujdiču. Naik 
Se za 2 kmzrčka ga je v skletneni-
ei. meni j .Je tako Milo pri Srzu. 

Toda t jpra jvrafnar mi malo na-
gava Ne moRem \rS4.»)))ga pove-1 

DaTi kaKor l*i Rad . . . — ig. 
Zdi se Mi da bo m MoJ a rezliio-

solucinja praveačsmo sprjeta in 
de bo KMaLU pri Šol Se KaK 
prr i j j ja te l j iz tsare miMlonnc in 
mi pr i . . nesel il najmanj 20dvajset 
takih stkhctne —^kletne—steklne 
1'laš. 

Moj f ra j tna j i ta r je či%STO 
zdeFirBan moJa& Fl^ša je% pa 
];rtvaizna. 

žžzžžELIim ti vesel od božične 
pfaznula.' in streunbeo BoVO %Lc-
TO. 

te pozfrab. am uin ostamene 
tvojoj pruhatelj 

H " vskrsš. 
Tako se torej glasi to pismo, ki 

bo za vse večne čatse dokaz, kaj 
zmrcvari skupaj človek, ki ima pi-
jačo poleg svojega pihalnega 
stroja. 

Kdo j> jvojslal to pismo mi ni 
jjiano. ker je podpis nečitljiv. 

%('e bo eUal ta svoj i7n*o<le4c, naj 
se ogla-H in naj siporo<Č!, kaj 
l>ravzaprav noted povedati. 

mammmmmmammmmmmmm 

Eden najbolj konstantnih in 
nespremenljivih pojavov v evrop 
skeni iKilrtačneni razvoju ]>ovoj-
nih lot je neprtistana riLsko-i>olj-
ska nape^o^t. Baš zadnje dni sc 
je pokazalo zopet zelo iizrazito: 
sovjetska armada prireja tik ob 
poljski meji velike vojaške vaje 
in natančno v i-tem času se vršijo 
t u l i manevri poljske vojske in 
ruski meji. To je natančno tako. 
ka'ko jo bilo tik pred izbruhom 
sveto vine vojne med Rusijo in Av-
stro-Ogrsko, ko i>o se vi-šili veliki 
ruski manevri v bližini meje. kar 
;je navdajajo Dunaj s tako neza-
upnostjo, da .je koncentriral velik 
d< il armade v Galiciji. 

'SovjVit. enritelji oeiiajo Polja-
kom. da pospešujejo zbiranje br-
iili gardistov v bližini meje. da 
pojpirajo njihove napade t>reko 

Varšavo poslalo meroeajno za 
.sovjetsko vnanjo politiko. Danes 
se tega gotovo še ne da trditi, to-
da z zadovoljstvom .sp mora zabe-
ležiti. da se s sovjetske strani že 
razpravlja v te j smeri. Kadar bo 
tako pojmovanje položaja prodr-
lo na obeh st/ranefl). tedaj šele se 
bo moglo upati na resnično izbolj-
šanje od noša je v na rusko-pol jski 
meji. 

ZLATO V NABIRALNIKU 

Angleško kopališče Brighton, 
kamor se hodijo kopat Ie jjremož-
ni Londončani. je že več tednov 
vznemirjeno. Kaj je povod temu? 
V pisemskih nabiralnikih raznih 
bolnišnic so že parkrat našli celo 

meje, sploh da so nemiri v zapad- kopo zlatnikov, pristnih in ne mor 
nem delu Rusije dolo 'belih iemi- da ponarejenih. Policija jih je do-
sarjev, ki prihajajo preko poljske bro pregledala in našla, da je. kar 
meje. In na ru-ko-poljski meji ni se tiče cekinov, vse v najlepšem re-
r.ikdar mirit, streli se prožijo ta- du in da ni falzif katov vmes. Za-
ko rekoč sami od seibe, straže so kaj jih neki meče dotičnik v nabi-
.•-i sovražniku, k.ukor v vojnem ča- ralnik Tako se« vprašujejo ljud-
su. je, in kdo je ta človek ? Ali ne ve, 

Težko si je napraviti pravo sli- tam z denarjem.' 
ki» o w.ro'kih teli pojavov in kriv- Uganka se je kmaHti pwjavnila, 
di. Tonlo v glavnem se zdi stvar ampak le deloma. Pri peti ali šesti 
voiullirle ja'ko onostavna: vsaj taki pošiljki neznanca je bil zlat-
nii, ki imamo za serboj več I«'t ne- nikom priložen listek z napisom : 
urejenega mejnega razmerja z 1- "Za otroke in stare dame." Par 
talijani. ts pogodnositnimi -spopadi dni kasneje so našli tak listek s ee-
in spointanimi sovražnostmi, si kaj lini periščem zlatnikov seveda, v 
lahko pn idstavljamo. kako da je drugi bolnišnici. Napisano je bilo: 
ta'ko nemirno življenje na rusko- "Dar gospe za matere." Darovi v 
polj-ki meji. Poljaka ve, da je na obliki samih cekinov so dobival«' 
na jopa sne jši točki Evrope, kar s- doslej samo bolnišnice. Drugi do-
tiče boljsetvis'kih evropvkili revo- brodelni zavo.li čakajo, ali ne pri-
Jucionaraiib načriov. Tudi ako bi dejo tudi oni na vrsto, 
si Poljaki ne bili prilastili toliko Nihče ne povprašuje, kdo je ta 
maloru-'ke'in beloruske zemlje, j blaga dama. ki naklanja podpore 
kakor m> j«' zgodilo, bi morali bn- v samih zlatnikih. Vsakdo spoštu-
uno in dobro oboroženi čuvati J je njeno željo, da bi ostala nezna-
svoje Vvzhodnj-' meje. lli-torieno na. Zakaj ako bi jo iskali, bi jo s 

tem nemara hudo užalili in zlata 

Baronica Sallis kot navadna služ-
kinja. 

Nedavno se je pri nriki rodbini 
Scheikli službujoča ib'kla smrtno 

in ka/ejo - - !'om«"srečila. Ker no bila znana 

:»asipr<htje še povečuje te izvore 
medsebojne nezaaipnosti in jo -vto- rosa z neba bi gotovo usahnila, 
pn ju je do one nervoznost i. ki je 
značilna zji današnj" stanje. Ko-
liko vlogo igrajo tpri te»n ei.d 
granti. >e d i težje kontrolirati. 

Pri vsem tem pa je vendarle 
značilno, da skušajo sovjetski li-
sti vplivati na zboljšanje odnosa 
je v s Poljaki s tem. 

njona prava ideoithtcta — izdaja-
la se j" za Ilolandinjo — so j»reis-
k:Ui njeno prtljago. Pri tem so 
našli dramilje velikanske vredno-
: ;i. Prvi hip so mislili, da je služ-

perjena ne v zadnji vrsti zoper k i n J « tatica, toda iz papirjev se 
Poljsko. Sedaj pa pišejo " 1 zvest-h~c ^ < l r t k t a baronica 
j a " . izražajoč svoje nezadovolj-1S a , l i s 1a nt-^daj bo-a te avstrij-
-itvo z ru^ko-poljskimi odnošaji. 

na nemško nevarnost. Odktr so 
bokjševiki v Raipallu -klcnili z 
N, ančijo kot prvo evropsko drža-
vo flpoj-aizum in zvezo, se j., sma-
trala riLsko-nemška aliiansa na-

risi je scHvjct-ka Ru-ija in<li:rnira-
na vsle-l ojačenja kapitalistična 
iCeničij;', ozuoma vsled zblizmja 
m:d kapitalistično Nemčij«, in 
Anglijo, ker to vzbuja v Ru^i.'i 
nezaupanje do N e m c e v , T > neza 
upanje pa j.' zopet vzrok, da ima 
Poljska za Rusijo viš.io reno in 
14 Iizve^t i ja " to izil en o na gl asa jo 
ter ( značnjejo Po!j-iko kot dobro-
došlo vrnem« državo. — To bi bi-
la seveda popolnoma druga o s n o -
va za rusko-r»oljsko ra^anerje, ka-
kor hitro l>i tako pojmovanje o l-
nošajev med Moskvo, Berlinom in 

-ke plemiške rodbine, ko je vsled 
padca valute izgubila premože-
nje. Naja!| mi dragulji bi bili sicer 
zadostovali za brezskrbno življe-
nje. tofla mlada baronica je šla 
raje služit, kakor bi ise ločila oil 
dragih spominov. 

Novo vladno koalicijo v Gdans-
ku 

tvorijo m m.ški liberalci, cen 
trum in soeijalisti. Nova koalicija 
je objavila vljadni program na te-
melju versailiskc mirovne j»ogod-
be in vseh 'obstojočih (logoVorov 
med Poljsko in Nemčijo. 

Naznanilo. 
vsem tistim, kateri hočejo poslati dolarje v 

staro domovino. 
DOLARSKA IZPLAČILA — 

izvršujemo v vseli delili »Jugoslavije za pri-
stojbino 4%, istotako v Italijo—zasedeno o-
zemlje za pristojbino 3%. 

POŠILJATVE V DINARJIH IN LIRAH — 
izvršujemo najtoc-neje in po jako zmernih ee-
nali. Za vsako pošiljate v pi skrbimo podpi-
sano izplačilno potrdilo prejemnika. 
Brza in točna postrežba v vseli ozirih zajam-
čena. 

DENARNE VLOGE prejemamo na 
"Special Interest Account" 

in jih obrestujemo po 4% mesečno obresto-
vanje. 

NAJSTAREJŠA JUGOSLOVANSKA 
POTNIŠKA POSLOVNICA 

FRANK SAKSER STATE BANK 
$2 Cortlandt Street, New York, N. 7 . 

. .-Ĵ &ot-V . i • ^ 



GLAg NARODA, .31. AVG. 1925. 

§ ALOJZ J1RASEK: 

I FILOZOFSKA ZGODBA 
1 

m 
(Nadaljevanj*) 

Kako je brhka, kako ne ji podaja 
živa rdečica! 

Krade xe tiho k drevesu — v 
trm we je naglo zdrznila in ožrla. 
Rdečica njenega lica je potemne-
la — ali takoj z drobnim prstom 
veleva Vavreni, na j bo tiho. Pri-
plazil t»e je smelo in nalahno, ob-
fta'l poleg Ijetuke hi ol)a sta se za-
gledala v ptičje gnezdo. 

— Ali vidite? — je šepetala 
Lenka. 

— NV vidim. 
— Sem poglejte, ali vidite 

kljnnček, glavico in črna očka 1 
— l)a, da, že vidim, — in je 

gledal nepremično ptička, ki mu 
je čck rob gnezda molela drobna 
glavica. Tako sta stala hipec tesno 
drug poleg drugega. Vavrcna je 
čutil, kako se mu je kri razvalo-
vila. kako mu stopa v lice. V tej 
tifiini je močno utripalo dvoje src, 
skoro bi slišal n j i ju blažene utripe. 

Mladenič je ^klocikl glavo. Nje-
gov pog led se je srečal z Lenčinim 
in ko se je zagledal v te jasne, 
vlažne oči, mu je bilo, kakor bi 
se mu v glavi zavrtelo. 

Njen pogled, lice, sveže ustnice, 
vse se mu je smehljalo, iskreč se 
od tihe, tople blaginje. Zdramila 
se je. 

— Pojdiva, da ga ne splaaiva, 
— je zašepetala kakor v sanjah. 

Ubogal je. Stopila sta spet pod 
drevo; vodila sta se za roke kakor 
»rečna otroka. 

Korakala sta molče po stezici 
med grmovjem in drevjem. Soln-
eni žarki in lagodna senca so se zmerom ločila 

zagledala v sveže dekletovo lice, 
dokler se ji ni odprlo srce in iz 
njega je prinesla bolestno tajnost, 
katero je toliko let pred vsemi za-
p i r a l a / I n ko je začela pripovedo-
vati in se razodevati, ji je odleglo 
v duši in kmalu je govorila zaup-
no, odkritosrčno. Sa j je pripove-
dovala devojki, ki je prav tako 
nadvse ljubila onega, kateri je bil 
nj i na svetu najdražj i . 

Striček, župnik Ju r i j , je bil li-
tomišelski rojak in daljni sorod-
nik gospodične Elis, v katero se je 
že kot študent na filozofiji zalju-
bil. Mlada devojka mu je bila že 
davno naklonjena. Tako sta se ne-
kaj časa <*grevala ob najsrčnejši, 
toda prikrivani ljubezni. 

— Ali njegova mati, vaša babi-
ca je bila sila pobožna in zaoblju-
bila je sina, ko je bil še otrok, du-
hovskemu stanu, — je nadaljeva-
la gospodična Elis, ko je bila raz-
ložila familijarije, prekinjajoč s 
pogostim molkom svoje pripovedo-
vanje. 

— Ko je bil na fiziki, je izjavil, 
da nima veselja postati duhovnik. 
Ali mati ga je prosila, jokala, in 
ko je ostal pri svojem, se je tako 
razžalostila vsled tega, da je tež-
ko zbolela. Trapila se je, ker ni 
držala storjene obljube. Tudi sta-
ri oče je sina pregovarjal, prosil, 
rotil, da, celo padel pred sinom na 
kolena — in tako — po va kanca h 
mu je bilo oditi v bogoslovje. — 
Preden je odšel, me je prosil, na j 
mu dovolim ž njim izpregovoriti. 
Sešla sva se tu, v tem gaju, neda-
leč od tod — in tu — sva se za 

prijetno menjavali ; od pobočja 
sem pa so se razlegali pritajeni 
glasovi prijetne godhe. 

Nenadoma je izvila Lenka svo-
jo roko iz filozofove desnice in se 
zagledala predse, kjer je pred nji-
ma stala ženska v staromodnem, 
širokem slamniku, in dolgih roka-
vicah. 

— Ah, gospodična Elis, — je 
vzkliknil Yravrcna. 

Kmalu sta bili dobri znanki. 
Nedaleč od kraja, kjer so stali, je 
bila pod staro bukvo preprosta 
klopica, nanjo so sedli na Vavre-
nov predlog. 

Elis in Lenka sta se brž dogo-
vorili. Dobra, postarna gospod/ti-
ja je povedala Lenki, kako davno 
že si je želela ž njo govoriti; da 
že nikamor več ne gre, da pa se je 
danes podala tako daleč, ker bi se 
bila rada ž n jo sestala . Temu da 
je poglavitni vzrok oni almanah, 
katerega je videla pri gospodu 
VaVreni. 

— Te verze je pisal gospod žup-
nik ? — in povesila je oči. 

— I)a, striček jih je pisal. 
Obmolknili sta. 
V tem je zahučala godba. Va-

vrcna se je zgenil, poslušal. 
Lice se mu je pomračilo. 
— Ah. četvorka! In jaz sem se 

obljubil gospodični Lotinki! 
— Tak morate, le hitite že! — 

je opominjala gospodična Elis. 
— Kako nerad! Ali počakate 

tukaj , da vas spet tuka j najdem? 
— Co hoče goMpodična Lenka. 
— Z veseljem — in nasmehlja-

la se je mlademu filozofu, ki se je 
poklonil, pa urno izginil za gr-
movjem. 

— Tudi jaz sem vas poznala, — 
je povzela za hip Lenka nekam 
plaho. 

— Že prej, pri stričku? — je 
vprašala Elis. 

— Da, imel je vezeno sliko od 
vas, — kajneda? 

— Vero, upanje in ljubezen, da, 
— je odvrnila Elis in zavzdihnila. 

— I)a, in to je hranil z nena-
vadnim Hpoštovanjem. Našla sem 
na nji v kotu vaše ime in datum 
— mislila sem si, to bo pač kak 
dragocen spomin, in pa, — pa sem 
našla list od van v češki knjigi, v 
'Slave hčeri'. 

Sedanjosti ni bilo. Klin in Len-
ka sta zašli v minuli čas, k izviru 
t+ojih najdražjih spominov in du-
la obeh, pouebno Elisina, se je 
ktepčala in drhtela v njih. Lenka 

morila praviti o svojem dobrem 
•trieii in »tat*« gro*podinja je po-
fthi&iila % vm dušo. 8 površen o gla-

gibafc 'leni fee tnu, le zaradi njega, 
toda šlo je silno težko. In nfliče ni 
vedel, nihče ni slutil! čreden je 
bil posvečen, mi je pisal pismo in 
poslal spominski listek. S a j to pi-
smo mi je največ pomagalo, da sem 
spoznala v knjižici njegovo pisavo. 
Potem je imel slavnostno novo 
mašo tuka j v dekanijski cerkvi. — 
Bila sem tudi tam, da ne bi bilo 
čudno, zakaj nečem iti — toda ko 
je stopil k oltarju v ornatu, sem 
omedlela in morala iz cerkve. — 
Nato sera zbolela. . . 

Kako rada bi bila umrla! 
Trenutek je vladala tišina. No-

bena ni mogla besedice iz sebe 
spraviti. Stari gospodični je bilo 
bolno in lehko; olajšala si je srce, 
ko se je razodela dobri in čuteči 
duši. 

— Konec je, jaz sera že presta-
la, — je povzela za trenutek in na 
ustnicah se ji je pojavil elegičen 
nasmeh. — Vam, draga Lenka, se 
pa to ne bo zgodilo! — je dodala. 
Dekle jo je vprašuje pogledalo, 

b zgodovine hrvatskega kraljestva. 
Oni del Jugoslovanov, ka je po-

zneje ustanovil dve državi, hrvat-
sko in srbsko, se je naselil v prvi 
polovici VII . stoletja v širokem o-
zemlju med Bojano in Drinom, 
Šarplanino, Timokoin, Donavo. 
Dravo, Muro, Rašo, Jadranskim 
morjem. Zapadnih mej ne pozna-
mo, bržčas so segale do — Trigla-
va in dalje, in je slovensko pleme 
bilo prav tako del enega naroda, 
kakor srbsko, hrvatsko in mnoga 
druga*, ko jib imena so se IaguibKa. 
Narod, ki je zasedel ta teritorij , 
obsežen nad 150.000 kvadr. klm., 
je etnično bil enega porekla in ro-
d u / Politično pa vse do 1918. ni 
nikdar tvoril enote. Slovenski del 
se je že rano odcepil, ne sam. mar-
več bil je odcepljen in podvržen, 
in le prehodno in izjemoma je tvo-
ril del hrvatske države. Razširje-
atos* sibvlketga, odnoMno hrvattfke-

. . . . ?a imena pa se je menjavala in je 
pa povesilo oči ko je opazilo urno H k a ^ v i ™ ,trenutne politične 
ve nli/Hiniionn I'Qvronn __ . se bližajočega Vavreno. 

— Ta ne bo duhovnik, — je za-
šepetala Elis, sklonivša se k mla-
di svoji sosedi. 

— Aj , ali je že konec četvorke i 
Ka j pa jo to, gospod Vavrena? — 
Sa j še igrajo! 

— O nezgoda, gospodična Elis M 
Hitel sem odtod kakor jelen, da 
š? o praveon čaisu pridem. In bi 
tudi bil, da mi 
leriea na pot 
stavi me po svoji navadi, zaprede 
pomenek, jaz sem se ji izvil, opra-
vičil in bežim k dvorani. Ko sem 

raoei in usode enega ali drugega 
dela naroda. 

Ob pregledu hrvatske zgodovi-

Viplivnejša rod subski in rod hr-
vatski. V liŠkcm pogovor ju pa so 
s t še cnbdržali ofon-dci ostanki s 
knezom "ba, jamom", — odtod i-

vojua sila znašaiia sto tisoč pešcev 
in 60.000 jeadecev, brodovje pa 
JrO vi dikih sagin po 80 mož in 100 
kondur po :20 mož. Teri tori j jc-
vsekakor moral biti znaten, na-
rod pa je moral Vrteti okrog 2 mi-
lijona duš, za takrat torej izred-

na? bana. Koncem VIII. sto'letja ho mnogo. Leta 9*24 ali 921. je 
*o v Splitu stanovi li t i tular na 
škofija, pod cairignul-skhn pa.tr i-
jarhoiu, (prvi Škof Ivan iz Rave-
ne, 780.) 

Prvo večje, "h i s to r ično ' ' udej-
vlvovunje Hrvatov in Srtbov je 
povzročeno v>led pritiska Fran-
kov z Zainada in Bolgarov z Izto-
ka. 79,"> se panonsko 4 * slo v insk i" 
lcneiz Vojuoanir udeloži borbe 
Frankov proti Obroni. Hrvat i <e 
Mr sejo nadvlade Ohrov, a mora-
jo sprejeti nad vlado Frankov. Pa 
nonsJvo - hrvatski knez, slovenski 
kmc* iu intr-ki knez so dstočasno 
podložni n&ejneanu grofu furlan-
skemu s sedežem v Ogleju in pa-!*> 
t r i jar im oglejskem. ki sioluje ta-
caš v Oedadu (811.) 

L. 812. sklen:- f r ank o vs k i Ka-
rel Veliiki mir v ('aha h (Aachen";, 
dalmatinska ILrvatvka ostane 
franiko\>ki državo, Zcidar, Trogir. 

lrnea Tomi da v sprejel naslov kra-
lja. rex ( 'roatorum. oklenil zvez-
no ijv)godbo k Bizancivv prevzel 
profl Iktorat nad j a d r o m . Trogi-
rom, Splitom, Osorom. Krkom in 
ittaboin, in papež ga je kmalu na-
to priznal za kral ja . Tomi-slavu 
pripisuje tudi današnji hrvatski 
grb. 

DOGODKI IZ SVETOVNE 
VOJNE. 

Ob priliki letošnjih manevrov 
sovjetskega vojnega brodovja je 
moskovska " P r a v d a " objavila za-
nimivo historijo, ki menda širši 
javnosti ni še znana. 

Pričetkom svetovne vojne je 
nemška križarka 'Magdeburg' na-
sedla na pesek ne dalcf- otoka <>-
densholm v Baltiškem morju. To 
nezgodo nemške vyjue l el.je so za-
pazile ruske križarke, ki so pričele 
nemško križarko obstreljevati. Ko 

Slava Tomisavove.ga kraljestva j s 0 Xemci videli, da njihove h,die 
/<»1 ni tra jal i dolgo. Niti sto let L e morejo splavati.-potopiti je pa 
po njegovi-smrt i ni preteklo, pa [na pesku tudi niso mogli, je po-
j i bil kronan za hrvatskega .kra-js.ulka križarko 'Mauilehurg' zapu-
Ija Ma lžar Kolomau in skozi de - | s t j l „ n a čolnih pod Mirni zastava-
vet stoletij so m sili Tomrslavovo»m j jai u«lahi Rusom. I 'opreje pa 

ne in srbske zgodovine pa opaziš ,Split, Krk, Ra/b padejo nazaj pod 
posebno značilno dejstvo: Pogos- Ribane, Priče, tik mu 9. »tolvtja pre-
te so vojne med Srbi in Bolgari, j vlada krščanstvo, izvirajoče Ilr-
med Hrvati in Bolgari. Ni enkrat : vatoan iz Ogleja, kakor nam. V 
pa ^ ni zgodlilo oil 7. do 19. stole* y i l u I s e u r a n o v i prvfe hrvatska 
ja, da bi si Hrvat i in Srbi stopili škofija, me posredno podrejena pa-

r ni" t a nesr ečn a* Rol *'V n r o ž j o , m « l ^ 1,5 ** ^ y v h h P r v i dalmatinsko - hrvatski 
prišla. Sa j veste, u- r a Z v U a ^ \ h r ' « ^ kračan je Višeslav (okrog 

prišel t ja , je bilo prepozno. Plesa-

vatski spor jc šele 30 let star, ded 
ščina Khuena, Avstro-Ogrske. 

I Dvanajst sto let pa je minilo, 
• kar sedi naš troimeni narod na 

li so že in Loti je sedela ob strani j 
z gospo aktuarjevo. 

svojem. Na severu in za padu se je 

p riil 

Gospodiena Elis je oil gciiotja 
umolknila. Dobrosrčne, višnjeve 
oči so se ji skalile. 

— Pa ga niste nikoli več videli 1 J 
— je vprašala tiho Lenka s sočut-
nim glasom. 

— O da. Vaša babica se je zopet 
pozdravila. O sv. Janezu Nepomu-

vrena 
Elis. t 

— To bo vihar! — je vzdihnila 
Lenka. 

— Je že bil. Šel sem k njima in 
Lotinka sedi za- • 

800) v Niiiu. k jer je malo 
n j im županova! Godesflav. 

810—23 vlada Hrvatom Lju(le-
vit ; 810—821 Dalmatinceni Bor-
na, 819, tore j skora j na leto na-

naš teritorij občutno zožil. Do Vi- ( W n o 1 1 W ) p r c t l 1 ! ) 1 8 ? o t l i p o v , , 

e 'sar. ju; ><ku-

Imont), do fJod Duna j Sveže rane ' ^ j o p w l i o v je L j m C i t 822 

I za božjo voljo, gospod Va- i f ™ ; l n n i f h ™ « L j u d e h t pokorščino c 
! - je zaklicala gospodična ' I Z T - ( A d ^ ^^<vnci do Soe 

•zevajo na zapadli iu na severu . . . ' 
| " Tisočletnica hrvatskega kra-
l jes tva." Jedro in središče politič-
nega doživljanja našega naroda se opravičujem, ijimimn sirui /.«-• , , • , . 

, . , ' po<l hrvatskim imenoni je zeml ta mracena, se pogledala me ni, go- j , „ „ . . , , . , . , med Raso m iztokom Oetine m spa aktuarjeva me je osorno od- | ,T , , , . ^ .. Neretve, Vrbasom in dolnjo Bos-pravila. 
— Verjamem. Glejte, da stvar 

popravite. Lehko bi vam škodilo! 
kn je šla v Prago J u r i j a obiskat. _ j e a | ) o m i n j a l a gospodična Elis. 

— Jaz sem vas zadržala! — in 
iLcivka je v skrbeh gledala uiilade-

Povabili so me s seboj. Hotela sem 
se temu srečanju izogniti in rada 
bi spet — toda oreči nisem mogla, 
naši so me silili. In tako sem šla. 
Ko smo prišli v Prago, je bilo tam 
toliko ljudi, da sem se v te j gneči 
in tem hrupu dedu izgubila. Ala 
sem t ja v en dan po glasnih ulicah 
in iskala naših. — Tu srečam sta-
rega gospoda v visokih, svetlih 
Škornjih; na las tak je bil kakor 
naš gospod dekan. Bil je tudi du-
hovnik. Sla sem k njemn, poljubi-
la mu roko in ga prosila, n a j mi 
pove, kje da je tukaj lemenat. — 
Mislila sem, da se bom tam z vse- J e vzdihnila Elis. 
mi srečala. On se je prijazno na-
smehnil: — Imate bratca tam? — 
je vprašal in jaz — Bog ve, kako 
mi je bilo. Zapeljal me je k veli-
kemu črnemu poslopju. — Pojdi-

no, Dravo ter gričevjem in brdi 
nad Sotlo in Kupo. Pa tudi ta te-
r i tori j je bil jako premenljiv. Tik 
do ožjega Balkana, ki do prihoda 
Turkov ni imel dal je t ra jne siste-

kri-m i • • „ « matizacije, je Hrvatska bila ga filozofa, ki je pa odločno z ro- . zisce vplivov iztoka in zspada, in ko zamahnil in smeje de ja l : 
— Kar je, to j e ! Ničesar se tie 

bojte! £'e dovolite, ostanem pri 
vas; tako lepo je tukaj . 

— Bojim se za Fricka, go*pod 
Vavrena. 

— Oddal sem ga zanesljivemu 
študentu. 

— Č 

je dolgo kolebala med obema. Ofie-
liem pa loči Hrvatska srednjo in 
južno Evropo, ona je križišče in 

1 p rag s Slovenijo vred. Preseljeva-
nje narodov ni bilo nikjer tako 
burno, tako šareno, kakor na tem 
pragu, in takšno je ostalo do da-

' nes, ko je šele velika svetovna voj-
,'e se bo pa teta na vas zares . lr> , , . , 

1 na pričela novo dobo s tem, da je 
• 'razsekane, vplivom na vse štiri ve-

— Pa vam zato odpovedala, — trove iaročene teritorije, plemena, 
'historično-politične edinice' zdru 

Na te besede sta se Lenka in žila v novo nacionalno enoto, v 
mladenič spogledala in obema je pravo kraljestvo i Hrvatov i Sr-
šinila misel, ki ju je osupla. bov i Slovencev. 

Ne videla bi se več vsak dan. j Prva doba hrvatske zgodovine 
Ali Vavrena se je osvestil in je prve polovice VII . stolet 

lo. kro-kral j Koloman ali Kalnian 
V tistem trenutku je z a š u š t e l o ' n a n z a hrvatskega kralja. Drugi 

ob strani grmovjeL j t r a 3 a ^o fantke pri Mohiču 1526, 
^ Spet! Jastreb kroži blizu nas, Turki, t re t j i do 

. . . . . . leta 1790, do simrtii cesarja Jo^^ta 
— je pripomnil in vsi so pogledali t r ! , , J , . . . . . ' T . II., četrt i do 1918., do osvoboje-v tisto stran, kjer se je nedaleč po- i J 

kazala nevelika, že postarna gos-' ^ *o je stara oibdeajna raizdeli-

pa. Ni bila ne suha, ne debelušna,, t ( . , _ 
na njenem uvelem obličj n je na j -1 ° d V D , 1 P ' , , r a m t * ™ s 0 

bolj v oči bodel njen ostri pogled, IKe * m o r f n i ^ o v i raz-
air jal l v nomadskih pohodih na 
Črno morrje iai Traikijo, na ČVSko 

te skoz ta vrata pa čez dvorišče na zmajal z glavo: To se ne bo zgodi- J® l e t a 1102, ko je madažrski 
levo in za drugim dvoriščem je le-
menat. Tam vprašajte vra tar ja . — 
Zahvalila sera se in šla. Bilo jc že 
pozno popoldne. Med temi temnimi 
poslopji je bil žc mrak in skoro ži-
ve duše ni bilo tam. Pridem na zad-
nje dvorišče in glej, prav proti me-
ni gre mlad duhovnik take postave 
kakor Ju r i j . Ko sem zagledala nje-
govo črno suknjo, me je zbodlo pri 
aren. 

— Tako tudi on nosi, — sem po-
mislila in solze so mi stopile v o-
či. Moj Bog, moj Bog! Vse žive 
dni ne pozabim — prišel je bliže 
— kolena so se mi zašibila, on je 
bil, J u r i j ! Pa kako izpremenjen, 
bled in upal! Ko setn ga tako vi-
dela, se mi je zasmilil, da sem se 
spustila v jok in pozabila, k je da 
sem. Prijela sem njegovo roko, ka-
kor da bi mi hotel uiti. On ja stal 
nad mano, tolažil me, revež, in glas 
se mu je tresel, dokler ftiso prišli 
starši. Dobro da je bil že mrak in 
pa starši od samega veselja nad si-
nom gospodom niso zapA7.ili, ka-
ko sera objokana. Ostali smo dvH 
dni v Pragi in on nas je povsod 
vodil. Torta jtvz nisem nič vkMar, 
nič nisem mogla doma praviti. 

Gospodična Elis je prenehala. 
Prijazen vetrec je pihljal sko« 

grmovje in zanašal prav do sem 
glasove vesele četvorke. 

ki je bistro in urno vse opazil in 
ogledal. 

Na levi roki ji je visela neizogib-
na vrečica za klopčič, pletenke in 
nogavica. 

Obstala je nedaleč klopice, kjer 
ko sedeli, jih gledala hipec in se 
čudno nasmehnila. 

— Ah, gospod filozof, ali je že 
konec Četvorke? — je spustila po 
nemški. — Ali, gospodična Elis 
— dober dan! 

Premerila je vse z bodečim po-
gledom, pozdravila ironično In ne 
čakaje odgovora korakala dalje. 

in obe Mtraaii Ktorpatov, na Dona-
vo lin Altpe, <Čez Sočo, Dravo, Sa-
vo, doli do Bistrice na Solun, Pe-
leponeiz, v staro Ilirijo. V VI sto-
letju se pojavi za nas vse prvič i-
mr 'Slonniim', ipl. " S l o v j e n i " . S 
katerimi rodovii smo se šzmeaali, 
Skiti, Grki, ITgrofrni, zatpadni ple-
meni, to je predmet raznih zna-
n-ofrtii, ki pa prave točnosti ne bo-
do nikdar ugotovile. V zgodovini 
smo Jugosloveni vsekakor vstopi-
I i razcepljeni na manjše plemen-
ske organLzaeijh in do najnovej-

lis ga • prijela za roko in Lenka; 
ki je prej pred strupenim pogle-
dom gospe Roller je ve povesila oči, 
se je proseč Ozrla na ogorčenega 
mladeniča. 

— Zaslužila bi temelijt odgo-
vor, ta klepetulja! Misli, da je le 
zmerom županja, da leHttb le erae-

Pfihajal je na vattne*, —'rom tako dohtari In tiWlwij*, ka-
je povwla čez trenutek gospod i č- ,krtr je bilo irffritirfti frffta možaf 

Vavrena je naglo vstal, toda E- šsga ji*go«tov4n<?fcega pakre*a ni-

Jb fiStftftSHf- Ha EftT*h'ov&, ~ fttta tU 
skoro nikoli M njim govorila, ixo- <1*1* tHMnpit 

smo izrazili niti imeli političnega 
narodnerga edrinUtva 'niti emvtirie 
narodne volje niti crlja, h kate-
remu bi v*i Utremelii. Posledice 
\lrda ni«> mogle izostati, zlasti n« 
na talro eksponiranem- " p r a g u . " 

Na&h "priseljevanje je bfto v pr-
vi polovici VIT. stoletja, približ-
no v dobi c«sarJa H M k l i j a , B10 
— 641., v Klirrirot dovlršeno. MwJ 
ob«l©i nafih rbOdv «ta se t ak ra t 

umaJcnil k Srbom, te pa so tačas 
podvrgli Bolgari . . . 

Ljudevit je brez dvoma največ-
ja ost'bnost stare hrvatske in ju-
g( slo\en-ke zgodovine. Njegove 
ti.sočle.tJiiee 1. 182."». pa ni nikdo 
I>raiznovail. Talkrat, pred ^to leti. 
JugosjloM inov še ni bilo. T je plahr. 

i se je oglat-'iilu Vodnikova sit runa z 
"lll iri jo oživl jeno." 

L. 827. so Bolgari podvrgli pa-
nonsko llrvaiHko, celo Podravje . 
Sl'ovoiiija pa je postala mejna 
prof ovij a bavarskega kralja Lud-
vika Nemškega. V Sremu je vla-
dali Bolgar Ratinilr. v panonska 
nižini pa Priibina s Koeljem. O-
krog 840., ob ča-u Verdiiinske po-
godbe, je pa tudi gOMpodstvom. 

Odtlej vr^te v zgodovini i-
mena hrvatskih knezov, ki so pa 
podložni bodici Frankom, ali Bol-
garom. ali Bizancu, ali pa Madža-
rom, ki se pojavijo okrog 89."». 
Panonska Hrvatska se odcepi od 
Frankov in zed in i z dalmatinsko 
Hrvatsko. Viri po-znajo odslej bo-
gat j i r ra jn ih part iknlarnih vla-
dar jev, MHlava, Trpi mira. Ljiuli-
Klava, Vla.stimiira, Dmnagoja ; 
borbi z Arabci, Bolgari. Btzan-
tinci, Benečani Hrvatska že ob-
stoji kot dr/.ava kot pomorska si-
la. kot veln'ka in ugledna kneže-
viina. K ni z Branimiir C879 —892) 
se drfinitivuio ]xwlvrže Rimu, 888 
t repe ta jo Benetke pred Hrvati , vn 
doz Peter C a.ndianus pade |«»ra-
žen v borbi ž njimi. 

Kiifiz Branbnir pa sme veljiaitu 
za ipravega us-tanovnika hrvatske 
države. Sledil mu je Mi iti mir, sin 
Trpi mira is stdieaem v Biačima pri 
Trogiru. Mu t i urir je zadnji hr-
VatMloi knez in prvi z naslovom 
" p o božji milosti knez Hrva tov ." 

N j ogo v naslednik in menda 
lijergov .sin je Tomislav, 'kralj, ki 
vlakla od okrirg 910 do 928. Ž 
iij'iin se začne nova doba, s i ja jna 
doba ite stare zgodovine, više4c p r 
Ve p r e j omenjanih pi»riod hrvat-
sk.: in jugosilovmske zgodovine. 

V Srbij i še venlno vladhj« v is-
tem Času piotomci dinastije Višc-
slava, Pavel, Cahairija in OasJav 
(zaipore^kuna), s se\*era pa ae gro-
zeče bliiža naval Ma^lžarov, od na-
pada Benečanov in Frankov, z ju-
goza|pa*da Sarac«nov, z juga in 
jnigotatofka Bizantmccv, 2 iztoka 
Bolgarov. 1 

Toda iwodno zgrnil divji kaos 
\seh teh križajočih s - sil ČC«z naš 
prag In na njem potepta na5o pt--
vo veliko aamortahnott, se dvigne 
hrviiutriAca država do impozantne 

Kndnihnik Tnonislava bi-
RatuMiî ci cmar Konstantin Porfi-

i e p o n b e j odlikovala ko t naj'- ^o-geinet poroča, da j e hrvatska 

krono in vladali Hrvatom skoraj 
amo tujci — »li> zadnjvga " h r -

va t skega" kralja Karla Ilah^luir-

LJUBEZEN Z L IUBAVNIM 
PRAŠKOM 

Policijska direkcija v Sarajevu 
se j«> te dni pozabavila s čudnim 
slučajem. Kuharica neke ^arajev-
ske kavarne je ovadila mladega 
sarajevskega elegana. da .je hotel 
zastrupiti svojo prijateljico z — 
ljubavnim praškom. Ko sfa nn >-

preje p 
so Nemci preskrbeli, da uniči ju vse 
''okumeiLtc i;i tajme ^:gnaliH' knji-
ge, da ne p a d e j o v r e k e sovražni-
ka. Ruski pomorščaki so pri tem o-
pazili. da se je nemški ofieir žrt-
voval. \*rgel se je v morje in se ta 
trenutek potopil. S preciznimi in-
štrumenti so {{UM dotično mesto 
izračunali in določili. In zares, ko 
je bila predaja ladje dovršena in 
Xemci odpeljani v jeništvo, so_rn-
>ki |tomoj"ščaiki našli in to^no 5>re-
iskali dotično mesto, ter našli na 
dnu mrtvo truplo nemškega ofi-
cirja. Okrog sebe .je imel priveza-
ne toliko iskane ta jne signalno 
knjige. Te signalne knjige st- na 
vojnih ladjah hranijo v p o s e b n i h 

reč elegan in njegova prijateljica i '»^"»etično zaprtih težkih svinec 
pred dnevi sedela v kavarni .jc ku-
harica opazila, kako jc mladi pri-
ja te l j nasipal v limonado svoje 
prijateljice beli prašek iu jo s tem 
praškom hotel zastrupiti. Kuhari-
ca je poklicala devojko k sebi in 
jo opozorila na limonado. Mlada 
gospodična je koj zapustila kavar-
no in odšla domov. Kuharica se j,, 
nato prepirala z eleganom, ki je 

liili skrinjah, da .jih vržejo, če tre-
ba v morje in da ne splavajo. 

Tako s o R u s i dobili nemške s i g -
nalne knjige. Kopije so poslali tn-
di zaveznikom. Nemci o tciu niso 
imeli pojma ter so se še dalje po-
služevali starih signalov, zavezni-
ki pa so na ta način mogli razume-
ti v^a.ko nemško tajno depešo. Zla 
sti,so se s tem znanjem okoristili 

bil naravno zelo vznevoljen in ki ! Angleži v prosluli veliki pomorski 
je dejansko napadel rešiteljico | b i t k i V^ 1»ndu. Nemci ;>o ta-
svojega ideala. Za protiuslngo j.- krat nastavili p a s t nemškemu bro-ideala. Za 
kuharica ovadila elegana policij-
ski direkciji. Policijska direkcija 
je poklicala mladega fanta na od-
govor. Na policiji jc funt priznal, 
da je nasipal v limonado beli pra-
šek, in sicer prašek "Vohimbinum 
niuriat ieum", ker je hotel s praš-
kom razdražiti svojo prijateljico 
ter .jo pridobiti. Dolgo se ji je pri-
bliževal brez uspeha, končno se je 
zatekel k prašku, da si jo pridobi. 

Ko je policija slišala zgodbo in 
videla, da fant priznava svoje de-
janje, ga je vtaknila v zapore in 
izročila sodišču. Pred sodiščem ga 
bodo poučili, da tak prašek ne spa-
da k zakonito priporočljivim sred-
stvom za pridobivanje ljubezni ne-
naklonjenih devojk. 

ttOJAKI, NAROČAJTE SE NA 
'GLAS NARODA' NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V 
ZDRUŽENIH DRŽAVAH 

dovju. Radi svojega znanja neiu-
škili ta jnih s i gnail o v s,» pa Angleži 
obrnili in Nemci sami so prišli v 
pavi. O.l tiiga težkega poraza da-
lje se nemška mornarica ni več 11-
pala iz. svojih varnih pristanišč. 

Pomorski častnik, ki jc opisal ta 
dogodek dopisniku " P r a v d e " , je 
trpko dodal: " I n vse to je danes 
že pozabljeno." 

Žal je res vse to pozabljeno in 
pozabljene so ogromne ruske žr-
tve, brez katerih ne bi bilo zmage 
zaveznikov. 

Ruska vas Ivankov zg-orela. 
V okraju K ostro v u je zgorela 

\as Ivankov, katero je za žgal ne-
kno t, ki bil v prepiru z odl-iv i 

vinskim zi'i.stopnikom. Ko so bili 
Ijinlji' na polju, je zjugal in ko so 
kmetje hiteli ga.sit, je streljal na 
nje in .jih s slem usmrtil. 

V I C T R O L E ZA P O L O V I Č N O CENO 

VICTUOI.A fit. 80 VICT HOI. A St. 210 
Cena §110. S e d a j za Cena $110. S e d a j za polovično ceno 
polovično ceno . . $551— $55.— 

D * so Vic to r Krumofoni n a j g l a s n e j š i jn nnj t rpežncj f i l na sve tu , ve v»u-lcdo. 
To Je pri l i l ta resn ica . Toje f l u to In r a s t l i n o kot zvon. Ne hropl kako r d rug i 
g r amofon i , a m p a k r a z u m e t e jtu>no v s a k o besedo in vaak i n s t r u m e n t . 

I ' r ed t e d n o m dni p a j e Vic to r g r a m o f o n s k a Co. znižala cene n a velikih 
g r a m o f o n i h t a k o nizko, da Je v s a k e m u de lavcu d a n a prlk.ka si nabav i t i Vlctrolo , 
k a k o r Jo z g o r a j v id i te t u polovično ceno. T a cena ve l ja za nedoločen čas mesec 
dni , po t em pa l»o cena zopet s t a r a nnmre? $110. D u n e s pu dobi te p r a v o Vlqtrolo 
fit. SO za polovično ceno J55.— In fit. 'Jlu za polovično ceno $55.— UgodnejSo p r i -
l ike ne boste n ikda r več imeli. PiSile ponje , dokler j ih imumo v z;dogi. 

G a r a n t i r a m o , da je v s a k a -Victrola č i s to n o v a in še n i k d a r r a b l j e n a 1'lfilte 
po cen ike! — IVAN P A J K — VICTOR D E A L E R , 24 Main ®t.. C o n e m a u g h , P a . 

Grozdje! Grozdje! Grozdje! 
To je že peto zaporedno leto, ko smo razposlali na sto-

tine kar grozdja našim odjemalcem v vse dele Združenih 
držav, in vsak posamezni odjemalec je bil zadovoljen z našim 
blagom! Naročite karo našega izbranega črnega ali belega 
grozdju in se prepričajte. Naša prva trgatev se jo že začela. 

BAKULICH PREDOVICH CO. 
216 California F r u i t BMg., 

SACRAMENTO, CALIF. 
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GLAS NARODA, 81. AVG. 1825. 

Kapitan Marrjrat: 

JOSEPH RUSHBROOK 
Za " O U a N a r o d a " pr i radi l O. 

Mary «i ni dala taga dvakra t i»nči iter t ako j odpotovala. 
Mc&hane in D<*na<hu* »ta medtem m imniotjo Trevor ja iapo-sSo-

vala oproščen je Joe-a m wdednji Me je kmalu nahaja l na poti v 
Portsmouth, k j e r he je KeKtal « Km o Philippe« in ^vojinid družabniki. 

Tri mesece poant\jfe MS je Mršila porotka Joe-a « Emo, katere so 
se udeležili v*i njegovi znanci in prijatelji in ki je bila »prava zna-
menitost za Portsmouth. 

( S O N S 0 . ) 

32 v (Nadal jevanje . ) 

„ DvaindvajMto poglavje. 1 

Ktt[ dogovorjeno *1a nasl^dnjog« dne ftcSha/ne in Donahue 

Na razpotju. 
Dr. Pr . Z b t f n i k . 

(Konec.) aopel ogU*da pri Mr. T j evo r ju m j»o poHveitova.il ju, ki je t ra ja lo po! 
ure, m> vsi tri je dogovorili, n a j »ku&ata <Mba p r i j a t e l j a govoriti z 
Aufctinojn ter na 'o *poroiiti odvetniku, k a j ^ta dognialla. McShane ^ r\ . , „ .. , . . . . . . — Na D u n a j ali v Budimpešto? in Donahue '»fa naj.;la konje tt»r vn/ila tako hitro, da *ta «loxpe-
la do grd<lu /c oh M*t.ih popoldne. 

Pripetilo m' je, da je Austin vprašal dan jn>pivj po nje(go\*i že. 
ni. SliUdlmik mu je npotoeil, kur je rekla Mary in Austin, ki je bil 
zelo nataknjr i i , je poklical koeijaža, da ga vpraša, ce j e prijatelji* 
ca Mrs, Auvfiu re» 11106110 bohia. Mož j e rekel, da *e ni peljala k 
bolni |irijalt lj,iti, temvee v bližnje me*to, 'kjer je vzela postni voz. 
To skrivno poernjafijr* žene ni moglo uga ja t i etoveku Aiwtinovega 
značaja. Po noe4 bre:z span ja tnr dnevu ki je Hudi minul v nestrpnean 
pričakovanju povivi'ka žene, j*« "bilo »"iuti rajx»tajije voza in pred 
gradom *t jc ustavil voes MeShana. Na \ipraiatij<\ če je Mrs. Austin 
doma, je odbili i I slnžabmk, da 'bo jHigUnlasl iu Austin, /ki j»» *prav-
Ijal v »»tik ta navadni obisk z dejntvmn. da jo ž*»na n/jgnniia, je pad. 
puwti) obi»k. Kiccr .m« j e zganil, ko j e Lzved-el imena, a se ohrabril 
ter oh*taJ pokonci ]K*|rg mize. 

— Mr. Austin, — je pričel I)oaiaihu(t\ — čiranila isva -si obiskati 
vox v vazjii »Hlevi. N ima \a sicer časti poznat) vaa, Mr. Austin, a 
cc we ne motim, *mo služili v prejšnj ih časih v ivtein polku, 

— Nočem zanikali dej- tva, go^Knla, da -sta me <poeiiala v d ru -
gih okoliščinah, — je odvrnil A u-rt in ošabno. — Prosim, sedita terj 
me nato obvestita o namenu vajinega rAriiVka. 

— Ali Mit«m vprašaji , Mr, Aimtin, — je rekel McShane, — če 
ste v zadnjih par dneh eitnJi lisle? 

, — Ne sedaj m« »opominjam. Prav proti navadi v hiši nisem lev 
kom zadnjih par dni dobival Ji^ov. 

—̂  (iotovo so vam jih od te zal i, da hi ne citati vesti. 
— Ali Mtiem vjirniali, v čem je obda ja l a ta vest? 
-— Tikala ne je sodne obravnave ter obsodlbe nekega Rudi-

brooka na dopoiflecijo radi umora nrik<*ga By resa, — je odvrnil 
McHhane. — Najbrž veste, Mr. Austin, da je to vaa Min. 

— Poleni mislim, da Me se xestali z dmtično o*ebo in da vam 
je zaupala to? 

— Par *mo videli dotičuega človeka, a on nami tega ni zaupal, — 
je odvrnil Donahue. — Upava pa, da ne bo*te 1< zanikali. 

— Na morem si nudi t i , zakaj ste ipristU semkaj ter me izpra« 
kujete, — je rekel Austin - - Vzemimo, da imam sina in da je ta 
»in rt * i/.\ r«il dotic.nl zloi-ni, va^u to gotovo ne briga. 

— Dovolite, na jprvo dokazati vam, — je rek al MeShane, — da 
je to re«. \ a š sin. 2 i vej i ste v (iira.s^ford, k j e r je bil izvršen umor. 
\ sled tega je vaš sin pobegnil ter prišel v roke teilanjoga kapitana 
m »rdanjega g<iinala Donahue, N ašega sina je nato prepustil meni 
in ja/, »se niga posinovil. Ko pa j<- bil v nekem zavodu, ga je »poznal 
tolmoater Kuruess. Zopet je pobegnil, da se izogne aretacij i . Od ta-
krat ga niNMu \vv vidi 1, dokler ga uisein obiskal včeraj ter govoril 
ž njim, — v istem trenut-ku, ko je itjegova mati. Mrs, Austin zapu-
stila edico v Kxe<er, kji-r se revež sedaj aiahaja. 

Austin se j e /ganil Odsot.iuwt žene >• bila vsled tega poj««, 
njcua. Nič več m mogel ta j i i j , da je Joe njegov sin. Po kiratfkem 
premisleku je rekel; ' . 1 ' ^H ^ H ^ ' / 

Hvala vom za naklouijcnost, kat<T0 st/.i izkazali mojemu uho-
gtmu Ninu in žal mi je, da se nahaja v talko mučnem »položaju. Se-
da j , ko vem, bum ««orii vm\ kar je v moji moči. Še več drugih Hu<»li-
brookov j t v Angliji in ne Nniela 
t renutno priznati, da je zadela mojo družino taka sramota. 

Ali nisi rekla, da že itnaft službo? 
— linam jo na dve strani in od-

ločim se še. . . Če mi ne bo ugaja-
lo tu, grem pač t ja . . . 

— In kako si prišla do teh služb / 
— Ali te to zanima ? . . . No, po-

tom inseriranja, 
— In v kakem podje t ju boš za-

poslena ? 
— V kavarni! Tja hočem, k je r 

na jbol j vre in valovi življenje. . . 
Pozabiti hočem. . • 

—. V kavarno hočeš? O Alma, 
ne norčuj se tako kruto! 

— Zakaj bi se norčevala ? Ali je 
to ka j tako strašnegaf 

— Da, Alma, strašno je ! V ka-
varno, v tisto nočno življenje in 
celo v takem mestu kot je D u n a j 

mina vse, kar je bilo, kako te bolj 
in bolj omamlja s^lanjost . . . 

— In zakaj ,1c to vznemirja f 
— Da bi me ka j takega ne vzne-

mirjalo? 
— Ako vso stvar resno preuda-

riš, moraš priznati, da nimaš — 
ne rečem vzroka — pač pa nobene 
pravice do takega vznemirjenja, . . 
Kaj t i samo ob nebi umevno j e : če 
živim ločena ml tebe, če se preživ-
ljam sama brez tvoje pomoči, po-
tem so tudi moje dolžnosti do tebe 
poglej nekoliko drugačne, kot so 
bila doslej, ako ae sme v tein pri-
meru sploh še govoriti o kakih dol-
žnostih! . . . In če razen trga še 
pomisliš, da otrok nimava. . . 

— Tako daleč je torej že dozore-
la stvar v tebi. . , 

— Ne vem, ka j zahtevaš od me-
no i Ali n a j zaradi spominov, ki 
itak uiso kdovekaj prijotni. ali za-ali Budimpešta! . . . O Alma, ako 

si že hotela, zakaj sc nisi pre j z ' r a d i tiste obljube, ki sem jo stori-
menoj posvetovala? ila nekoč pred oltarjem, odbijem od 

— Kakega pomena bi bilo? . . . sebe ali celo sovražim tiste, ki bo-
Ti bi imel svoje pomisleke, kakor 
jili imaš sedaj in do nobene odlo-
čitve bi ne bilo prišlo. Obenem pa 
bi bil tarnal in tožil — ne, tega bi 
ne hira mogla dal je prenašati! — 
In tako sem delala po lastnem pre-
udarku! Poglavitno je, da rešim 
tebe in sebe te grozne bode, . . Vse 
drugo je le majhno važnosti. . . 

—• Alma, to jo pot nizdol !, . . 
— Gotovo! Danes še milostna 

gospa, ju t r i uslužbenka, ki sc lah-
ko ysak obregne vanjo — to je ne-
dvomno pot nizdol. 

— Alma, opolzka je ta pot. . . 
Olob^ko lahko padeš. . . 

— Ako moram pa>dit— in padec 
je že to, da sein ml ju t r i dal je služ-
kinja in ne več gospodinja — je 
precej vseeno, ali padem malo 
manj ali malo bolj globoko. . . 

— Alma, ne vem, če me dobro 
razumeš. Težko mi je govoriti s 
teboj o takih delikatnih stvareh, 
toda ne morem si kaj . . . Vidiš, Al-
ma, vsak mož ima hipe, ko so mu 
— ne vem, kako bi prav rekel — 
110, ko so mu pojavijo .dvomi. . . ko 
se ga loti neka nezaupnost do last-

bit i p resi tnečena, da ne moreni ne ženo. . . ko se začne bati za nje-
no ljubezen in ko se mu dozdeva. 

No smemo misliti, da je bd Ausitin res miren, če je mirno da ni dovelj stanovitna, dovelj 
odgovarjal McShanu. Od poeetka pogovoru je bil okrajno razbur- ' inočna, da bi premagala vso izku-
jcti ui napeti >1 motal svojo sile, d«i si« obvlada. KJjMb temu pa finjave. . . 
ae je karalo na njegovem obratni, kar m« je vršilo v njegovi uotra-
ajoaU. 

— Ker ste priznali, da je «)ose<]>h Ruisiibrook vaš «sin, —~- je rekel 
McShane, — mi jmč dovolile vprašan j / , k a j nameravate storiti za 
rtjtga. Ali hočete dovoliti, du se poMavo izpolni ter ga deport ira 
*a celo živl jenje? 

—• K a j na j tforim, gospodje? Ob-ojen jc rti bojim se, da bodo 
v*a moja prizadevanj* <»r.wisjv ana. 

—i' Mr. Auvtin, če bi bil kriv, bi Ne jaz no -|>otezal 'zanj. — pre . 
prioan pa seli o njegovi nedolžnosti. Ali ate tudi vi? 

— Ne mislim, gospod, da je k e d a j izvršil trti o de janje . To pa 
*cdaj nič ne koristi, k«r je obsojen. 

— Seveda, če <se ne bo našlo pravega morilca krošnjar jn . 
— Da, — je odvrnil Austin, ici se je tresel. 
— Ali n a j ga izdam db lastim T • 
— Ali ga poanatej t — je vzkliknil Austin, -ki je rfkoCH pokonci. 
— l)a, Rush brook, — jv odvrnil McShane z grmečim glasom, — 

poatiam ga, — morilec si ti! 
'i o jc bil« preveč za AuMiua. Sesedel se je, kot <ia ga je za-

dela kroglja v srce. McShane in Donahue s ta mu rfkušala pomaga-
ti, a ke«r jc o*ul moavefeten, »ta poklicala s^užlhiiike, 'ki so powtaHi 
po zdravnika. Donahue m McShane sta odšla in v istrm t renutku 
i»ta m? pripeljali Mrs. Austin in Mary. 

do dobri napram meni, ki me no<io 
morda pomilovali in ki bodo zmož-
ni, pa tudi voljni, nuditi mi v bo-
ju za življenje ono oporo, ki jo po-
trebujem, a jo pri tebi nisem ime-
la? 

— Iz teh tvojih besed posnemam 
da si pripravljena, storiti nekega 
dne, ali, da se izrazim točneje, ne-
kega ju t ra , ko se za pro duri ka-
varne, t ml i zaduji korak. . . 

— Ne bodi piker! Nimaš pravice 
za to! Ka j se še vse zgodi, tega ne 
vem danes ne jaz niti ne v«* t i ! 
Vsekakor pa bi bilo nbotno, vdaja-
ti se iluzijam iu se loviti za fan-
tomi. Življenje jo včasih ueusmi-
Ijeno! Kadovoljno se gotovo ne bom 
pogrezala v Močvirje. . . Dokler 
bo mogoče, se bojn držala na po-
vršju. Vem, ka j sem sama sebi dol-
žna. Preeej ponosa in samozaves-
ti imam! Preti očmi mi bo vedno 
lcUlel ideal: živeti ob strani ljub-
ljenega moža. . . 

— Toda — katerega moža ? 
— Katerega koli! — Mož pač, 

ki bi ga ljubila iu ki bi bil vreden 
moje ljubezni! . . . 1/. mesa sem iu 
krvi in še hrepeni po sreči moje 
srep. , , Seveda, če se izjalovi vse 
to. . . 

— O, Alma, prosim te, povej, ali 
aoin res jaz kriv? . . . „ 

— Ničesar ti no očitam! Si li 
kriv ali ne, to moraš vedeti sam 
najbolje. Sicer pa končno ne mo-
ro človek nič za to, če je tak, ali 
tak. * . 

— O Alma, tako bridko mi 
pri ureut 

— Meni nemara nič m a n j ! 
— Nečesa to še prosim, Alma! 

Vem, nisem mož, ki bi te bil vreden 
v vsakem pogledu, toda to lahko 
trdim o nebi: pošten sem bil vsik-
dar tebi uasproti. . . Bodi tudi ti 
meni nasproti poštena! Ne norčuj 
se i* mene! Če bi res kda j prišlo 
tisto strašno in bi tvojo srce več no 

. , . . „ . ,. , . . . ., čutilo do meno — ne da j , da bi se ko lahko. . , P r e j ali sloj bi zapazil 1 , . , . , vdajal jaz praznim nadam. . . 
Namenjena sem, da ti pišem 

Doslej seru ti bila vedno zve-
sta. . . 

— Doslej ni bilo prilike, ni bilo 
zapeljevanja. . . 

— O motiš so! Ni jo ženske, ki 
je količkaj lepa — in menda imam 
tudi jaz to smolo, da me smatrajo 
moški za čedno — da bi jo ne za-
ezovalo vodno *to poželjivih po-
gledov! In, prilike, moj Bog, pri-
ike jo vodno več kot zadosti! Ako 
ii bila hotela — desetkrat, ne en-

krat vsak dan bi te bila lahko vara-
la. . . 

— Verjamem, da nisi uieosar 
storila, kar bi. . , Toda v domačem 
kra ju take stvari pač ne gredo ta-

Precej Časa je t ra jalo, prodno so jo wlravniktu posrečilo spra-
viti nezavestnega Atwtui a k zave t i . Nato pa je nantiipil delirij , 
W >r t ra ja l voč dni. Zdravniki m .napovedovali krizo, ki je v re*. 
niči naxtopita, Auatirm m« je vrnila aaveat, a obenem jc bilo izgub-
ljeno vsaki! upanje, da bi kotla j /»rpusitil poKteljo, 

Mr. AnMin i*i jc več dn iprizadcvaila pregovorili svojega mtvŽa, 
da govori re-mico ter 1- ni «\<oje«a sina in <Je po dolgcan in težkem 
boju s« jc mogel Aiixtin odločiti m i o de j an je pravičnosti. Poklican 
je bil mirovni sodnik, ki je sestavil pravomočno 1iMino. v kat«<ri Je 
Austin p r / t u i l tvoj /ločin ter p o g i n o m a razbremenil svojega sina. 

MoKliane 11 Doiialmr, ki ata ved«4a vja tfsalk kormk, ata proaila 
sotltiiika / a poverjen prepis p r i /nan ja in olwrotfuna s tem, ^ a so mi. 
pobila k Trcvor ju , da stori potrebne korake za oprošcenje Joe-n. 

Mra. Aup4Ui so jc nahaja la metfti'im v veliki bedi. Njen mol 
j e bil mrtev. Domnevala je sicer, da priiznail svojo krivdo, a ni 
vedela, do kakega obsega, ka j t i ona in Mary *Mta čtfli, k a j so je 
zgodilo mod sodnikom in aamrlim možem. Koi»6no > do^telo p i . 
»nio McShana, kt Jv (»ojasiiito celo zatiovo t«r odvaliko težak kamen 
• area mater« 

kdo, no, in. . . 
— Ni me to zadrževalo, moj dra-

g i ! . . . Sploh nisem ženska, ki bi 
koprnela po romantičnih avantu. 
rah. . . Pač pa priznavam, tla sem 
ženska z zdravimi instinkti, ženska., 
ki bi rada imela svoj delež od živ-
l jenja . , , 

— Tam v velikimi tujem mestu 
nevarnost še večja. . . Vzbude so 

ti želje, ki jih doslej nisi poznala! 
Obsujejo te prilizovavci in zapeljiv-
ot, ki ti bodo govorili, kakor ti ni 
doslej fie nihče govoril. . . Tisti ta-
kozvani eestilei se bodo množili od 
dne do dne. , . 

— Čuden mož. ki svoji ženi uiti 
čeatileev ne privoAči! Gledal si jili 
vedno po strani. Kak drug bi bil 
ponoMon, da ima ženo, ki ga zanjo 
zavidajo, ti si kuhal jezo in neje-
voljo. 

— Ker vom. ka j m> skriva za ta-
kimi atvarmit t) že vidim, kako te 

mah»N». " • olik roža jo, kako si prizadevajo, ka- — Mo 
¥ W f w W * Mrs, Austin, — seda j pa hi tro « tem p i -Uo ti . In vidim v du- da ni* vi 

t i . « .. » r . i u ^ J P f « ^ polagoma gi»« i« apo- ' - O i 

vsak teden enkrat. Ti pišeš meni 
lahko pogosteje, ako hočeš — jaz, 
žal, te priliko nemara no bom ime-
la. . . Če izostane kda j mojo pisan-
je št ir inajst dni, potem vedi, da so 
je zgodilo. . . 

— Z molkom me hočeš torej od-
praviti, Alma? 

— Ker bi ne imelo nobenega ziui. 
sla, da bi ti poročala. . . 

— In ča ti jaz navzlic temu zopet 
pišem f . . . 

— Potem ti vrnem pismo neod-
prto. . . 

— O, Alina, meni je, kakor bi 
bil tole težak sen. . . Ne, ne, Aliua, 
če se dobi kak drug izhod! Do ju-
tr i stvar še enkrat vsestransko pre-
uda r i va. . . 

— Ni mogoče. , , Čuj , že prihaja 
voz! . . . 

— Tako hitro, tako nenadoma 
hoče*. . . 

— Mora biti tako! Na tem se ue 
vriHzpremeniti. 

O Alma, rmj epremim te! 

— R a j ne ! Man j poiornoati bo* 
vzbudit moj odhod tako! 

Njena beseda je bila odločna, iz-
raz v njenem obrazu neizprosen. 

Stopila je še k njemu in ga po-
ljubila, nato pa odhitela iz sobe. . . 
O11 je hotel še nekaj zaklicati za 
njo, n jezik mu je odrekel in oiie-
mogcl se je sesedel nazaj na stol. 

Vedel je, da se n juna pota, ki 
sta sc v tem hipu razšla, ne strne-
ta nikoli več 

FRANCOSKI ZDRAVNIK O 
PORODIH 

Vsaka žena n a j postane mati 
proti lotom. Poldrugi milijon 
francoskih žen jo obsojenih 11a ce-
libat. 

Pariški dnevnik " M a t i n " pri-
naša razgovor svojega poročevalca 
s slovitim francoskim genekologom 
prof. Pinardom. Piuard je mnenja, 
n a j bi vsaka žena rodila prod 25. 
lotom, ker spada porod k njenemu 
zdravju. Profesor Piuard opozar-
ja na strahotno število poldrugega 
milijona francoskih žen, ki so ob-
sojene, da žive brez zakona in na 
ta način t udi 'brez otrok. O zloglas-
ni besedi "nezakonska m a t i " ali 
"ma t i -devo jka" je izrazil profe-
sor Pinard nastopno: 

— Odpravite to nesrečno bese-
do, ki pomeni pravo sramoto. Bese-
da pritlevlje ncomoženi materi jav-
no sramoto. 

—• Mojo mnen je ! Zelo enostav-
no : na Francoskem je nad poldru-
gi milijon žen, ki so ne morejo o-
niožiti, ako preti postavimo, da vza-
me vsak mož po eno ženo. 

Prepričan sem, da žena ni zdra-
va, ako ne rotli preti 25, letom. Te-
kom svoje petdesetletno karijere 
in tekom svojega dolgega klinične-
ga tlela nisem trčil na ženo s šeste-
riiui otroci, ki bi kazala znake po-
sebno obolelosti radi porodov. — 
Nisem pa tudi srečal osamelo de-
vojke, ki bi bila na stara lota zdra-
va. Rcstiiea j«», da je sterilnost na-
sprotna zdravju. Zakonodaja, ki 
jo omogoča, jo nečloveška iu na-
sprotuje morali. 

O te j stvari napišem za akade-
mijo razpravo. Bo moja zadnja be-
seda v tej stvari. Pozneje so bodo 
prepričali, da sem imel prav. 

Ali n a j opozorim, da sem v par-
lamentu skupno s tovarišem Bro-
tononi dosegel progresivno zniža-
nje voznih listkov ua železnicah za 
člane številno družino? 111 ila som 
zahteval za vsako nosečo ženo ali 
mater malega deteta, tla so jima 
prodajata sladkor iu kruh po zni-
žani coni! 

Žena uiiua le pravico, tla izpol-
ni svoj naravni in telesni poklic, 
ki jo v bistvu osrečuje in ozdravi. 
Od trenutka, ko so začuti mater, 110 
glede na način, kako je postala 
mati, vrši celo najvažnejšo sooi-
jalno nalogo, ki j i da je pravo ua 
počast iu nagrado. 

Zakoni niso pravi! Ne govoriva 
o očetovstvu in njegovi dolžnosti! 
Vem, tla iščejo očeta po drugih de-
želah in da zadostuje 11. pr. uit 
Duna ju prisega na evangelij. — 
tlovoriva rajši o zablodi "uprav i -
čenega splava" , ki toliko škodi so-
dobni družbi. 

Zaka j? eKr je sodifice vedno o-
prostilo mater. Ali ni morda imelo 
prav? Ali n a j so zasleduje žena -
mati ali pa brezsrčni oče, ki zaslu-
ži prisilna dola, tlasi prepoveduje, 
da ga iščemo? 

Krotanj« pamikov ~ Shipping New* 

Vprašanje novih volitev v Oeho. 
slovaški. 

Po poročilih i« Prage se vršijo 
med ^trainikamii vladne koalicije 
posvetovanj* o volilni re formi . 
k i se v »ded odatopa tnbii*4ra Stri-
brnega 111 mogla obravnavat i v 
partlamt>«itfu. A?«o ae atiAfctvk* spo-
razumejo so volitve v jeseni goto-
va -rtvar. Volitve naj bi ae vriile 
l;akor poroča 'Narodni Po4it»ka', 
v ncde ' jo 15. novetivbra. 

I Komunlatidna propaganad v 
Fraaoiji. 

Vojaška ohlaNt je obtožila ko-
munističnega poslanca Doriota' 
zapel jevanj k iiepolooricini k e r 
je priobčil v " l l i u u a n i t * " članek 
«n vojake, v katerimi j e > zavzol 
stali&V pro t i maroški v o j n i 

a mlimbrai 
Mauritania , Cherbourg; DeQi 

Havre ; Prea. Hardin«. Bremen. 
a Mptimfern 

Columbus, Cherbourg In Bramaa; 
Lapland. Cherbourg; Albert Ball In. 
Bremen. 
k MP« em bra 1 

Par le , H a v r e ; L e v i a t h a n . C h e r -
bourg; Orbits, Hamburg. 
a Mptambras 

Martha Washington, Trat: Bellanea, 
Hamburg. 
a septembra; 

Aqultania, Cherbourg. George 
Washington, Bremen. 
tO. s eptembre: 

Pittsburgh, Cherbourg. 
<1. asptsmbra: 

F r a n c e , H a v r e . Majestic, Cherbourg; 
19. ssptsmbrat 

Republic, Bremen. 
1«. ssptsmbrat 

Berengaria, Cherbourg. 
17. ssptsmbrai 

Bslgenland, Chsrbour Deutsch. 
land, Hamburg. 
If. ssptsmbrai 

Olympic, Cherbourg: not ter** m 
Rotterdam; 8uffren, Havre; Orduna. 
Hamburg; AmerUa, Bremen. 
tt . ssptsmbrai 

Resolute, Hamburg. 
H. ssptsmbrai 

Mauritania , Cherbourg; Zeeland 
Cherbourg; Ohio, Hamburg. 
It. ssptsmbrai 

Parle, Havre; Pres. Roosevelt Bra. 
men. 

GROZEN ZLOČIN 
V nekem gozdiču pri Dunaju so 

naali nedavno strahovito razmesar-
jeno truplo mlade ženske, elo telo 
je bilo razrezano z (»stri inuozeni, 
prsi so bilo odrezane in so ležalo 
par korakov proč od trupla. Trup-
plo je bilo popolnoma golo, a ele-
gantna poletna obleka je ležala 
vsa okrvavljena daleč ob strani. 
Pogled na sadistično izkaženo trup-
lo jo bil strahovit. Policija jo kma-
lu izsledila sadističnega zločinca, 
ki jo prvotno rekel, da je Audrija 
Clolub iz Mae i uoa pri Zagrebu, a 
ker so poizvedbe dognale, da t<> ui 
njegovo pravo ime. je povedal, da 
se piše Ivan Ivančič, doma iz ('irk-
veniee. Pripovedoval je. da je bil 
12 let delavec v pristanišču na Ne-
ki, nato pa v Kraljeviči. Nedavno 
jo prišel ua Dunaj , a ker ni imel 
tlela, je sklenil, da nekoga oropa iu 
ubije. Ko se je dne jul i ja spre-
hajal po Mariahilforstrirsse, jo za-
pazil lepo mlado damo, katero jo 
zasledoval do t ja, kjer jo na osum-
ljenem kra ju izvršil zločin. Svoji 
žrtvi jo zamašil usta, jo n a j p r e j 
posilil, nato pa zabodel in razrozal. 
Končno jc žrtvo oropal. Vzel ji je 
bri l jantni prstan, dve težki zlati 
zapestnici in denar. Dosodaj so še 
ui moglo dognati, če je zveriujski 
sadist res Ivančič iz 1'irkvonieo, 

NAPRODAJ LEPO POSESTVO 
\ Valiburgi, Ste v. J7 pri Smledni-
ku, vsa gospodarska poslopju, nji-
ve 20 mernikov* posetvo, lep vrt s 
sadnim d rev jem; e«na $1,400.00. 
Več se |ioizve pri las tniku: F r a n k 
fttenovec, R. D. 2, Hartwick, V. Y. 

( -x :n & 1) 

Kje je moj sin MIHABL KRIŽAN, 
doma iz K nisi ne, Stv. 17. Pro-
sim vh, da sc oglasi. Ana Kri-
žan, Kraaino i tv. 47. Belokra. 
j ina. Jugoslavija . 
(2x a i & 1) 

Prav vsakdo— 
kdor k*j 1A6«) kdor kaj 
ponuja; kdor kaj kupujt; 
kdor kaj prodaja; prav 
m k d o pUsnaTa, da imajo 
ftndoTlt napok —• 

XALZOOLAU 
? " O l u V i r e d i " 

SO. ssptsmbrat 
A q u l t a n i a , C h e r b o u r g ; P r e a H a r d -

ing, B r e m e n . 
1. oktobra: 

I.HplHnrt, C h e r b o u r g ; Co lumbus , 
Cher l tourg , B r e m e n ; Clevf lnnd. l l a m -
Lurg ; Ue Gras se , H a v r e . 
а. oktobra: 

I.eviuthHii, C h e r b o u r g ; Majes t i c , 
C l ie rbouru ; Krunce , H a v r e . 
б. oktobre: 

Pres . Wilson, T r s t ; Rel iance , H u m -
burg . 
7. ok tobra . 

ISeieiifutriu, C h e r b o u r g . 
B. oktobra: 

Pittsburgl), Cherbourg. 
10 oktobra: 

tMympk*, C h e r b o u r g ; CeoiRe W u s h -
ingloii , Mronien; Aiulaj im C h e r b o u r g , 
H a m b u r g . 
14. oktobra: 

M a u t r t a n i a , C h e r b o u r g ; l . a Savo e. 
H a v r e , Kerlin, Cherbourg , Urenten. 
17. o k t o b r a : 

I 'ari«, H a v r e ; l i o m e i l t , Che rbourg . 
21. oktobra. 

Aiiuitaii ia, Cliorboiii-R; Huff ren , 
H a v r e ; Amer ica , Breiiu-u. 
24. oktobra: 

Uevia than , C h e r b o u r g : Majes t i c , 
C h e r b o u r g ; Kranoe, l i u \ r u , M a r t h a 
AVaahiiigton. T r a t . 
28. oktobra: 

Itei etiRar^t, Cherb i iu rg ; KiH-liatu-
beau , H a v r e ; I 'rea. UoiMtevelt, l l re-
m e n ; Arabic , Cherbourg , l l u n t b u i g . 
29. oktobra: 

Columbus , Chcr f iourg ; l>eUtacliland, 
v 1 lamluiiB. 

Kako se potuje v stari 
kraj in nazaj v Ameriko 

Kdor J« namenjen potovati \ 
•Cart kraj. J« potsebno, d i J« u 
Unfno poučen o potnih Ustih, prt 
ljsgl in drugih sira rab. 

Pojasnita, ki r a n Jlb aamorsas 
dati T i l ed nato d o l g o l e t n e IskuAnJt 
Vam bodo gotoro v korist; tudi pri 
poročamo redno le p r v o v r s t n e i»a»-
niko, ki imajo kabino tudi v UV raaredo. 

Glasom noro aaaelniAU* postave 
ki Je stopila » veljavo s 1 julijem 
1U24, israorejo tudi nrdrtovIJhpi 
dobiti dovoljenje ostati v domovin 
sno leto la gko potrebno tudi dalj 
toasdevns dovoljenja tstlaja gene 
rs i nt naselnllki komisar v Wash 
Infton. D. 0. PruAnJo Is ko di 
voljenje se lahko napravi tudi 
New Torku pred od|io»ovanJem. te 
M polije proallcu • stari kraj gls 
som nanovejls odredbe. 

K A K O D O B I T I S V O J C I 
I Z S T A R E G A K R A J A 

Kdor lell dobiti torodnlka «1 
•roj.-m la starega kraja, naj nam 
prej pito aa pojasnila. Ia Jnguei« 
•U» bo prtpuMerilh • prihodnji! 
treh letih, od 1. julija 1024 na pre 
vsako leto po «71 priseljencev. 

•meriSkl d rila vi Jani pa samorej 
dobit! aem lena in otroke do 18. le 
ta brea, da bi bil! Mett * kvoto. T 
rojene ooebe se tod! ne Štejejo 

Soto. RtartU in otrod od 18. d< 
' l«ta amerilklb drlavljanov p 

Imajo prednoot v kvoti. PUUte a 
pojasnila. 

Prodajamo voane Hita aa vsa pr« 
•e; tudi preko Trsta 'samorejs Jo 
gosi orani sedaj potovati 

Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt Bt. Haw York 

ROLE za PIANO 
• L O V . I N H R V A T S K E 

deblte sri: « ;»fl 
N A V I N i E K . P O T O k A R 11 

• a 1 OresTs Jit- Censmauih. Pa. | 

Pozor čitatel ji. 
Oposorlt« t r g o T o e t a o -

brtnlke, pri katerih kup«. 
J t o ali naročate in st# « 
ajlk postrežbo ladoToljnl, 
da oglašujejo • listu "GMa* 
Varoda19. B tem boste 
•stregli •sem. 

Uprava «aQUs Varoda' 

Al>VKRTIHK in t l lMH NABADA 

P o z o r r o j a k i ! 
V zalogi imamo 

S V E T O PISMO " 
(stare in nove zaveze) 

Knjiga je krasno trdo vezana ter stane $3.00. 
Slovenic Publishing Company 

f _ , 82 Oortkndt ftm* „t. New York. 
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